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ACTE PREMIER

CHEZ GASTON

Le t\hedtre représente le salon d'un riche appartement de garcon.

SCENE PREMIERE
PETITPREUX seul.
Au lever du rideau, la pandula.sonne sept heures.

PETITPREDX; I est endotmi dans up fautenil; it se révaille.

Sept heures du matin, et mon animal de neveu n'esg
pas encore rentré | Enfin puisque son domestique m’a

assuré qu'il rentrerait certainement!...
11 9e rendort. Eotre Goston, habit neir, cravate Blanche, Paic

" tros fatigué.

-%(D\ 515386
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SCENE 11

PETLTPREUX, GASTON.

GASTON, jetant sonm chapean sur Ja table et apercavant
Petitpreux. ’

Qu'est-ce qu'il fait 14, cet imbéeile? (11 Io sacoue ) Al-
lons, haut! je vous avais pouriant dit une fois pour
toutes qu'il ne fallait jamais m’attendre! (Le reconoais-
saat.) Mon oncle !

PETITPRELX.

Te voilk enfin, toi!

GASTON.

Pardonnez-moi, mon oncle, je croyais parler a Jo-
seph...

PET:_[TPRL‘UK.

Ton domestique, un charmant garcon; c'est A lui
que j'ai demandé la permission de t'attendre... il me
I'a aceordée le plus gracieusement du nionde... {1exa-
minagt.}] Quelle figure tu as'... Tu viens du cerclg ?

GASTON.
Oui.
PETITPREUX.
Tu as joud?
LASTON.

Qui.
PETITPHELYX.
Et lu as perdu?

a
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A
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ACTE PREMIER 4
. GCASTOXN.
Un peu.
FPETITPRETUX.
Combien ?
o CASTON.
Cinquante-deux...
PETITPREUX,
Franes 7...
GABTON.
Non, cinquante-deux mitle...
PETEITPRELX.
La culotie ?...
GASTON.
Oui, mon oncle.
PETITPRELX.

Assieds-toi, j'ai besoin d'avoir avec loi un petit bout
de conversation.

GASTON,.

Je ne demande pas mieux ; mais la, vraiment... est-
ce (ue Yous n¢ pourriez pas remeitre ¢ca 4 un aufre
moment?

PETITPRECN.

Non, je ne peux pas. Je tiens & rester 4 Paris le
moins de temps possible, 'y suis arrivé hier soir 3 onze
heures...

GASTON.
Avec ma cousine Andrée?
_ PETIIPRELY,
Oui, avec ta cousine Andrée, a qui je viens de mon-
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trer I'ltalie ; j'ai insiallé ta enusine au Grand Hotel, je
snis venu ici pour avoir, ainsi que je te I'ai dit, le plai-
sir de causer avec oi; une fois que nous aurons causé,
je retournerai prendre ta cousine au Grand Hitel, et &
dix hewres du matin, nous repartirons, elle et moi,
pour notre chiteau de Petitpreux. Tu vois que je n'ai
pas de temps 4 perdre, et qu'il faut, de toute nécessité,
que tu te résignes 4 m'écowier maintenant.

GASTON.

Je me bornerai, alors, & vous demander denx mi-
nutes pour alter me plonger la téte dans 'san. Je serai
plus en état de vous écouter.

PETITPREUX.
Ya, mon garcon, va te plonger la téte !
GASTON,

Merci, mon oncle! .

1l sort.
PETITPRELX.

Ginquante-deux mille! 3l va bien! (Prepant un cabier
qui est sor 1x table.) Qu'esi-ce que c’est que ca? {u 1it.)
w L'art de fuire fortune eu baccara, dédic « M. le vicomir
Gaston dr Petitpreve, par E. Gevaudan, officier de pln-
siewrs Acudemies. (11 tourne W page.) l 0’y a qu'un moyen
» sur de gagner an jen, c'est de tricher... cela, une fois
» posé, nous allons examiner quelques antres procédes
» qui, sans valoir le premier, n’en méritent pas moins...»

Rentre daston sortant de Peau.
GASTON.
Me voild, mon onele!

PETITPREUX, etonoe de la figure de Gaslon.

Oh! (Jatant le papier.) Qu'est-ce que c'est que ce M. G-
vaudan ? :
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GASTOR,

“Un pauvre diable, 4 qui, de temps & autre, je m’a-
muse & faire gagner quelgues louis. {Avancant un fau-
tewil.) Maintenant, mon oncle, je suis tout & vous.,
PETITPREUX, considérant Gaston dunt les chevenx svat collés

par l'zan sur les tempes,

Je vous demande un peun s'il est possible de parler
strieusement quand on a en face de soi .. Enfin, ['es-
saierai tout de méme! Tu sais, mon garcon, que les
Petitpreux sont & leur aise ?

LASTON.

Omi !

PETITPRELX.

A nous tous, nous représentons, & peu prés, six cent
mille livees de rente, deux cent mille 4 ta cousine An-
drée, deux cent mille & moi, qui suis votre oncle & tous
les deux, et deux cent mille que tu aurais toi, si tun'en
avais pas déjd mangé la moitié...

GASTOX.

Oh!

] PETITPREUX.

Je sais ce que je dis, ton notaire m'a écrit... Tu dois
huit cent mille francs sans compter les cingquante deux
mille de celte nuit.

GASTON,

il est bien vrai que jai &t¢ un peu vile... je me di-
S1is..,

PETITPREUX.

Tu te disais ¥

GASTON.

Dame, je me disais... vous savez, mon oncle, que je

vous adore...
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FETITPREUX.
Ei je te le rends bien, va, mon garcon.
GASTON.

5i je parle de votre héritage ce n'est pas que je sois
pressé an moins... {Lelitpreus lui serre 12 maiz.) Oh! non'!
mais j'avais cru comprendre... vous m'avez autorisé d
eroire... enfin, je m’étais habitué & considérer votre
fortune cornme étani un pea la mienpe...

PETITPREUX.

Et tu n'avais pas tort, je compte en effet laisser ce
que je posséde 4 toi... ou A ta cousine.

GASTON.
A wma cousine?
PETITPHEUX.

Dame! Elle est fille de mon frire Charles, comme tu
es, toi, le fils de mon frére Henri: vous avez tous les
deux les mémes droits. .

GASTON, avee conviction.

Mais elle n’a pas besnin de vous, ma cousine, elle
n'a pas joué au baceara, ma cousine, elle n'est pas
pour un tiers dans une écurie gui a eu des malheurs !

PETITPREUX.

C'est juste |.. aussi ne compté-je pas faire pour elle,
ce que je compte fairc pour toi... Tu vas voir ce que
je compte faire pour toi, c'est trés gentil : tu dois
huit cent cinguante mille francs... je les paie.

GASTON.

Bien!

PETITPREUX.

Je Passure dés d présent ma fortune.
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GASTON,
Trés bien !
FETITPRELX.

- Et je ne te demande pour cela que de venir passer
six mois 4 Petitpreux.

GASTON.
Hé&?
PETLTPRELX.

Oh! je n'exige pas que tu partes avec mous tout 2
I'beure... non, tu pourras, toi, ne parlir que demain
matin. ‘

GASTON, counsterné.

(u’est-ce que vous diles? que vous me demandez de
venir passer six mois...

PETITPRELX.
A Petitpreux, prés d’Angouléme!
GASTOR.
C'est impossille, mon onele!?
PETITPREUYX,

Impossible ?
' GASTON.
Six mois!
PETITPREUX.
Qui,
GASTON,

Cest absclument impossible, absolument, absolu-
ment !...

PETITPRELX,
5i e'est absolument impnssible, tant pis pour toi, je
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ne paie pas tes deties, et jassure dés & présent ma
fortune & ta cousine Andrée.

GASTON,
Ab!
PETITPRELX.
U'est net, comme tu vois.
GASTON,
{'est on ne pcut plus net,
PEPITPREUX.

Je ne Uabandonuerai pas, bien entendu... Quand lo
seras tout & fait ruiné, je tdcherai de le irouver vne
place de chef de gare... comme j'en ai trouvé une pour
mon vieux camarade Lapercherie.

GASTON.

Mais pourquoi tenez-vous tant & m’emmener? Yous
avez un but?

PETITPREUX.

Oui, j’en ai un! Ces six mois que je te demande, tu
les passeras avec moi... et avec ta cousine Andrée..,

GASTON.
Ah ! ah!
_ PETITPREUX.
Quoi ! ab!ah !
GASTON.
Rien, mon oncle, allez, allez!
FETITEREUX.

le te connais trds bien, to sais... Tu es un bon petit
garcon... un pea hdéta! mais, bon petit gargon... pas
de défense pour deux sous. 8i Andrée éprouve la moin-
dre envie de te rendre amoureux d'elle, les six mois
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que je lui donne seront pius que suffisants; si, au con-
traire, les six mois se passent sans que tu deviennes
amoureux, c'est gqu'Andrée ne l'aura pas voulu, et
alors...

GASTON.
Et alors?
PETITPREUX.
Je te rendrai ta liberté...
GASTON.
Vous me rendrez...
PETITPRELX.

Sans doute, je n'aurai rien a te reprocher alors, tu
auras fait ce que je te demandais... Je le rendrai ta li-
berté et ma fortune tappartiendra... Tu vois que je te
fais la part belle...

L]
GASTON.

Et je devine pourquot. C'est que vous étes bien sur,
n'est-ce pas, ¢'est que vous croyez &tre blen sir que je
deviendrai amoureux?

PETITPREUY,
On ne peut rien te cacher... tu ne t'es pas plus tol
fourré la téte dans I'eau queto deviens d'une lucidité. ..
Un silence.
GASTON.
Et cest demain que je devrais parlir ?
PLTITPRELX.

Demain ou apres-demain... je suis genlil, tu vois, je
consens 3 attendre.

GASTORN.

Dites done, mon oncle, puisque vons dtes pentil,
puisque vous conseudez A attendre...

I
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PETITPREUX.
Eh bien?
GASTOXN,

Attendez dix ans... el dans dix ans, je pourrai;
mais je ne peux pas aujourd'hui, je vous assure que je
ne peuax pas! '

Coup de sunneite,

_ PETITPREUX.
Et pourquoi ne peux-tu pas?
GASTOX,

Ah! Pourquoi?..,
Fuoire Joseph.

SCENE 111
Les Meues, JOSEPH, puis VIRGINIE.

GASTON.
Qui est-ce qui vient de sonner?
JOSEPM.
C'est madenmoiselle Virginie, Monsjeur.
PETITPRELX, & Gastun,
Je le géne?
GASTON.
Pas du touk, mon oncle.
PRTITPRENX.

Qu'est-ce gue mademoiselle Virginie ?
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GASTON.

Une femme de chambre... la femme de chambre de'
Babelte,

PETITPREUX.
Ah! ah! et Babette ¢'est... I'nbstacle?
GASTON.
Oui. )
PETITPREUX.

Pourquoi nentre-t-elle pas, mademoiselle Virgi-
nie?... Je ne serai pas du tout faché de la voir.

GASTON.

Entrez, Virginie.
Entre ¥irgioie.

VIRGINIE.

Bonjour, Monsieur... je vous apporte une letire de
Madame.

PETITPREUX, regardant la femme de chambre.
Elle est friponne! (A Jeseph.} Qu'est-ce que tu fais Ja,
toi ?
JOSEPH,
Moi, rien, j’écoute... je regarde...
PETITPREUX.
Va me chercher une voiture, imbécile !
JOSEPH.

Tout de suite, Monsieur.
Il sort.

PETITEPREUX, avec ironie.d Gastun gui lit la lettre,

Eh bien, qu’est-ce qu'elle te dit? gn'elle a des billets
A payer, ou bient qu'elle a vu hier une paire de chevaux
dout elle a envie? '
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YIRGINIE, indignée, mais suons bouger.
Par exemplel
PETITPRELX.
Hé |
VIRGINIE.

Je vous demande pardon, Monsieur, mais entendre
parler comme ¢a de Madame... ¢’'a &8 plus fort que
moi. :

Potitpreux regarde Gaston, celui-ci lui tend la letire de
Bahstta.

GASTON.
Tenez, mon oncle !
PETITPRELX, lisaal,

« Tum'as quillée hier en me disant que tu avais un
» violent mal de téte, j'en ai conclu que tu avais une
» violente envie d'wller au cercle. Si les proverbes sonl
» yrais, tu dois avoir perdu el méme pas mal, car je
» ne t'al jamais lant aimé. Tu m'as demandé quel ca-
» dean je voulais pour ma féte... {lei Patitprenz regarde
Virginie d'un air de triomphe en disant ;) Ah1 ah! {Puis 0l re-
prend sa lecturs.} « Le que je veux, c’est que, ce jour-la,
» tu t"engages 4 ne plus toucher une carte de ta vie, je
» veux cela el ne veux pas autre chose. »

VIRGINIE.
Ah!ah!
FETITPREUX, fAniasant sa lscture.

« Ce matin, je monte 4 cheval. En revenant dua bois,
» j'irai déjeuner avec toi el t¢ faire de Ja morale. Un
» haiser... » I'n baiser?...

GASTON.

Oui... ¢’est 1a signature de Babetle.
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PETITPREUYX,
C'est genlil, je ne dis pas ! Cest gendil, etil n’y a pas
de faute, el le papier senl bon.
GASTON, avec transport.

Jz vous assure, mon oncle, que Babette est une
femme comme il N’y en a pas...

PETITPREUX, avec ironie.

Klle est de bonne famille, pas vrai, et c'est dans le
monde que {u I'as rencontrée ?

‘GASTOR.

Non, ¢’est & la sortie du Cirque... et quant & sa fa-
wille, je ne lui connais qu'une marraine qui est bien
la plus abominable coquine... ¢’est elle qui a jeté Ba-
bette dans mes bras, et dame, je ne voyais 1a qu'une
aventure comme nous en avons eu tant, tous les denx,
el puis pas du tout... jai &té bien surpris, allez, mon
oncle, oh! oni, j'ai é16... et si vous croyez que c'est elle
qui me fait faire des bélises, vous vous trompez! Elle
m’empéche, au countraire! ou du moins elle essaie de
m'empécher, paree que moi, une fois que je suis parti!...
EL gaie, et bonne enfanl, et sachant s'habiller... ¢’est
i cheval qu'il faut la voir... et pas 4 la poge, altez, rien
de madame de Maintenon. Elle me dénne de bons
conseils, mais ¢a ne 'empéche pas de rire, et quand
elle se trouve an Café Anglais avec les aulres... elle
n’aime pas bien ¢a dans le fond, mais enfin quand elle
y est, c’estencore elle gui est la plus drdle. Dix-huil ans
avec ¢a, une jolie voix et un flair pour deviner les bons
placements... tont enfin, lout! 11 ¥ a deux ans que je
Yaime. Eh bien, j'oserais presque jurer que pcadani
ces deux ans ells ne m'a pas trompé,

YIRGINEK.

Certainement non, Madame ne vous a pas trompé!
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Pourquoi diles-vous que vous oseriez presque jurer?
vous pouvez bien jurer tout A fait!

GASTON.

Lt ce n'est pas fauwte qu'on le lui ait demandé,
allez!.. tous mes amis, d’abord! . et puis les autres!..
Elle m’en a montré de ces leltres!.. mais elle se moque
de toutle monde... « 1l m'aime trop! » dit-elle, el elle
a Dbien raison. le l'aime, voyez-vous, mon oncle, je
Fainte & vous en faire frissonner!... {1 feappe sur son
cenr.] S vous pouviez entrer 14 et woir ce gqui s’y
passe!.. Ct c’est quand je suis dans un pareil état que
YOus venez me demander...

Entre Jogeph.

PETITPREUX.
La voiture est la?
JOSEPH.

Oui, Monsiear.
Il zort.

PETITPREUX, & Gaston.
le te donne quinze jours.
GASTON,
Quinze jours!
PETITPREUX,

Oui... mais si dans quinze joors tu n’es pas arrivé,
tu sais ce que ca te coltera! Jajoulerai, pour gu'il 'y
ait pas 14 sculement une queslion d'argent, j'ajouterai
que si tu refuses de venir, tu feras heaucoup de peine
i ton bon oncle, beaucoup, beancoup!.. Tu viendras?

GASTON.

Eh bien! oui; mais & une condition: chaque semaine
jrauraile droit de passer deux jours A Paris.
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PETITPRELX.
Jamais de la vie!
GASTON.
Un jour, alors?
PETITPRECX.

Pas une heure, pas une minute.,. Adiew, je vais au
Grand Hétel reprendre la cousine. (Dovoant de Targent 4
mademoiselle Virginie.} Tenez, mademoiselle Vivginie.

VIRGINIE, prevant Pacgaot.

Ce n’est pas de bon coeur au moins! je ne pais rien
accepter de bon eceur dela part de quelqu’un qui cs-
saie de faire du tort 4 Madame...

PETITPREUX.

Chacun son rdle ici-bas... oi, vous comprenez, je
suis I'oncle du petit!

GASTON, bas.

Mais pourquoi done étes-vous méchant comme ca,
mon oncle? Yous avez aimé l'amour cependant, et
maintenant encore, on m'a conté qu'd denx lieues de
chez vous, 4 la station du Pont-aux-Dames, il y avait
une certaine marchande de tabacs...

PETITPREUX.
Veux-tu bien te taire!... Tu viendras, n'est-ce pas?
GASTON,

Sais pas, mon oncle, sais vraiment pas ce que je
ferai...
) PETITPRELX.

Tu viendras? tu viendras!...
Tl swork.
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SCENE 1V
LEs MEMES, mvivs PETITPREUX.

GASTON, 4 part.

Apriés tout, il ne s'agit gue d'une absence de six
mois !

VIRGINIE.
Madame m’a dit de I'attendre ici, Monsieur.

- GASTON.

C'est bien, Virginie. (a part.} Ce n'estqu’une absence
de six mois, mais comment estce que je ferai, moi,
prur vivre pendant six mois séparé de Babette?.. Ah L.,
si je pouvais 'emmener! ..

Entre Juseph.
JOSEPH.

J'ai oublié de dire 4 Monsieur gque M. Gévaudan était
vent.... il a apporté un papier... {ll le cherche des yeux.)
Ah! le voici!

GASTOX,

Allez an diable! Gévaudan et vous! cest une idée

quil faudrait, c'est une idée!

Il sulre vhez bai.
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SCENE V
JOSEPH, VIRGINIE, puis GEVAUDAN.

JOSEPR.
Je vais commencer i mettre mon couvert.
It mat deux couverta sur la Labla,
¥IRGINIE.
Ne vous génez pas pour moj, je vous en prie! (oo
sunne.) 0N & sonné.
JOSEPH.

Je vais ouvrir, ne vous dérangez pas!
H sort.

YIRGINTE.

Mais certainerent non, je ne me dérangerai pas, je
suis I'invitée, moil :
Fatra Gévaudan ot Joseph derridre lui.
GEVAUDAN.

Yotre serviteur, Mademoiselle! je n’ai pas I'honneur
de vous conmaitre, mais je n'en snis pas moins votre
serviteur; monsieur Joseph, ayez 1a bonté de nous pré-
sentter I'un 4 I'autre.

10SEPH.

Mademoiselle Virginie, femme de chambre... {tévan-
dan lui domne un ccup da couds,) Non! pas encore .. (Haut.)
monsieur Gévaudan...

GEVAUDAN, conlinnant.

Inventear...
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JOSEPH.
Jallais dire placier en vins...
GEVAUDAN.
Cest pour cela que je vous ai interrompu; de temps
A auire, il m'arrive bien, par complaisance, de placer
" un petit bordeaux de famille... mais wa profession vé-
ritable est d'étre inventeur, dénicheur d'idées. Une
idée passe, paf! elle est prise! Je place aussi des livres
& tant par mois. Mademoisclle n'a pas envie d'avoirun
bel exemplaire du Consulut ct de U Empire, avec illus-
trations?
YIRGINIE.
Non, je vous remercie.
GEVAUDAN,
Je r’insiste pas! Mes collégues insistent, moi, je n'in-
siste pas. Mademoiselle aimerait peut-Ctre mieux les
OEuvres de Chateatbriand ?

YIRGINIE.
Non!

GEVALUDAN.

Je n'insiste pas!.. je vois ce quil faut & Mademoi-
selle... Mademoiselle est dans le mouvement... Elle
aime les romans modernes...

¥IRGINIE, riant.

Mais non, mais non, il ne me faut rien du tout.

] GEVAUDAN.
Rien du tout?
Y1IRGINTE.
Rien dn tout!
GEYAUDAXN.

Je winsiste pas! (A Juseph.} Yous avez remis & M. le
vicomte le petit travail que y'ai apporté hier soir?
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JOSEPH.

J'ai voulu lelui remetire, maisilm’a envoyé au dia-
ble... moi et vous avec moi.

GEVAUDAN,
(a ne lui va pas?

YIRGINIE.
Ca n’a pas l'air.

GEVAUDAN.

Autre chose, alors! annoncez-moi!
JOSEPH.
He?
CEVAUDAN.

Annoncez-moi, je vous dis! priez M. le vicomte de
me recevoir sur-le-champ. C'est une fortune que je
lui apporte! Eh bien?

JOSEPH.

C’est qu'il est d’'une fichue humeur en ce moment,
el je ne me soucie gudre...

GEVAUDAN.

Allez-y, mon bon monsicur Joseph, allez-y et je vous
ferai un joli cadeau. Je vous indiquerai un moyen sur
de gagner aux courses.

YIRGINIE,
Yoyons le moyen !
GEVAUDAN.

Je’suppose que dans une course il ¥ a eing chevaux
qui doivent courir...

VIRGINIE ot JOSEPH.
Ron'!
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GEVAUDAN.

11 ¥ en aurait dix, il y en aurait vingt que ce serait
absolument la méme chose, mais enfin je suppose
qu'il y en a cing...

¥IRGINIE et JOSEPH,

Allez! allez!

GEYAUDAN,

Yous prenez cing amis de M. le vicomte.. de ceux qui
ont de I'argent, bien entendu... vous en prenez cing et
A chacun en particulier vous dites : (Joumnt la scéne.
Mcnsieur?., — Eh bien quoi, Joseph ? — Je peux vous
dire d'avance le nom du cheval qui gagnera. — Allons
done!—Je vous assure, Monsicur!... Et comme a cha-
cun vous nommez un cheval différent, il arrive néces-
sairement qu'un des cing amis a recu de vous un ren-
seignement qui I'a fait gagner. Celui-1a, vous donne
un louis ou deux pour vous remercier!

JOSEPH.
Tiens, tiens, tiens!
YIRGINIE.
C'est de vous ¢ca?
GEVAUDAN.

Non, c'est une idée qui passail, je I'ai saisie...
JOSEPH. '
Il n’est pas mauvais, le moyen...
GEVAUDAN,

Alors®..
N moatre Ja porte de Gaston,

JOSEPH.

le veux bien, mais je n'ai pas confiance t Enfin! chnse
promise, chose due, je vais vous annoncer. ’
[l antre chez Gastun,
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SCENE VI
GEVAUDAN, YIRGINIE.

CEVALDAN, fermant les portes.

La, et maintenant que nous rommes seuls tous les
deux...

YIRGINIE, effrayée.

Maintenant gue nous sommes seuls!

GEVALDAN, en riaat,

Hein! quoi, vous avez peur? Mainlenanl que nous
somimes seuls, j'espére bien que nous ne nous sépare-
TOns pas sans (ue Je vous aie vendu quelque chnsc
Ca ne vous va pas la littératore?...

VIRGINIE.
Non!
GLEVAUDAN,
Autre chose, alors, voulez-vous une machine i cou-
dre?
YIRGINIE.
Non!
GEVAUDAN.
Des cure-dents électriques?
VYIRGINIE.
Non!
GEVAUDAN.'
Des plumes de fer... un abonnement de cing ans au
Moniteur des mirages financiers?
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VIRGINLE,

Non, non, non !
GEYAUDAXN,

IIn mari?
YIRGIKLIE.

Vous dites?...
GEVALDAN.

Je vous demande si vous voulez un mari?

- VIRGINIE.

Vous tenez aussi cet arlicle]a?

REVAUITAN, tivaot de sa poche un grand porieleaille.

Je tiens de tout! J'aili quelgues cchantillons...

YVIRGINIE,

Ah voyons!..

GEVAUDAN, feuilletant son calepin.

Non, ¢a ce sont des modéles d'armoire 4 glace... 1a!
nous y sommes !

VIRGINIE.

Eh! elt! voila un petit blond ..

GEVAUDAN.

Je ne vous le conseille pas!.. c'est gentil, mais pas
d’usage... Tenez, voili un veuf que je vous recomman-
derai plutot. '

VIRGINIE.
Oh! un veuf?...
CEYAUTAXN,

On nous en fail beaucoup de ¢ompliments!

: Ealre Juseph.
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SCENE vl
Les MEues, JOSEPH.

GEYALDAN.
Eh bien?
IDSEPU.

LY

Eh bien, je n'avais pas torl de me méfier... Monsicur

vous prie de lui fich...
GEYAUDAN, fer.

It regrette de ne pas pouvoir me precevoir, voulez-

vous dire?
JOSEPH,
$i vous aiinez mieux!
GEVAIDAYN,

Autre chose, iors... je reviendrai dans une demi-

heare.

JO05ERFIL

Je crois que vous aurez tort,
GEVALDAN,

Cest ce (que nous verrons... jai & lui parler d'un
nouvean syvsieme d'assurances invenié par moi. Dans
mon systeme, les compagnies d'assurances ne recoi-
vent pas d'argent, ce sont elles qui en donnent, Il e
semble que i1} doit réussir. {Lenr donnant des hrochures,)
Yoici des brochures, du reste. Prenez, lisez... et failes-
en part & vos amis el connaissances. Je reviendrai dans
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une demi-heure... ne manguez pas de le dire 4 mon-

sieur le vicomie.
Il sort.

SCENE VIII
JOSEPH, VIRGINIE, GASTON, puis BRINDILLE.

JOSEPrH.

Je I'y engage & revenir!... il sera hien regu. Mon-
-sieur n'a plus sa téte & lui, il a pris sa douche tout 4
I’heure, imaginez-vous qu'il avait gardé sa cravate.

YIRGINIE.
Comment? '

JOSEPH.
1l Ia tenait & la main.

YIRGINIE.

Ah bon! fon entend sonner.) On sonne!... {Joseph sort.)
Je parierais que c'est encore M. Gévaudan. (Entre Brin-
ditle suivi de Joseph.) Tiens, non!

Ela 3ort.

BRINDILLE.
1l est chez lni?
JOSEPH.

Oui, Monsicur.
Entre Gaston, Joseph g'en va.
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SCENE IX

GASTON, BRINDILLE.

GASTON.
Bonjour, René!
BRINDILLE.
Bonjour, Gaston |
GASTON,

Je t'ai apercu par la fendtre. Mazetle! tu as de rudes
chevaux...

BRINDILLE.

Crois hien; le sac maintenant! un sac énorme, ma-
k...
GASTON.
Allons donc !
BHINDILLE.

Parole! pas pu laire monter ma femme chez un gar-
gon, tu comprends, miais =i tu veux que je le pré-
sente?..

GASTON.

Jene demande pas mieax!

BRINDILLE, ouvrant la fenétre.

de vais I'appeler, elle passera sa téle par la porticre.
" {Appelant.) Hum 'hum | Mareelle!...Vicomte Gaston de Pe-
titpreux... meilleur ami!

GASTON, saluant parla fendtre,
Madame!
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BRINDILLE, refermant la fenétre.
Gentille, pas vrai ?
GASTON.
Tres gentilie !
BRINDILLE.

Trouvée 4 Lyon, en revenant de Bastia. . u sais que
j'étais sous-préfet 4... C'est au chemin de fer que je
'ai rencontrée pour la premieére fois @ quelqu'un venait
de dire un mot assez drole. Eile se mit i rire en mon-
trant les plus jolies dents et en declarant qu'elle s'a-
musait cnmme une pelite haleine. Voila la femine qu'il
me faut! m'écrini-je... en mni-mtme. Le lendemain
je me faisais présenter, et huit jours aprés j'étais agrés
au eri de: vive la République! Ilssont trés républicains
dans la famille, irts riches et tres républicains : et voild
comment je me trouve le mart de la plus ravissants
petite femme... purement civile!

GASTOM, lui serrant les mains.
Les plus sinecres! tn sais...
BRINDILLE.

Eile fait de la propagande, mon cher, de la propa-
gande républicaine, et clle me reproche d'dtre réac-
tionnaire ! Mais ¢’est pas tout ca... pas venu pour ra-
conter mon mariage... venu parce que j’ai un service
4 te demander.

GASTON.
Quel service ?

BRINDILLE.

le ne snis plus sous-préfet 4 Rastia, je suis nommé
a Montmignac,

. GASTON.
A Montmignac.
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BUWINDILLE.
Oui.
GASTON.

Tu vas &tee voisie de mon oncle, alors... Pelitpreux
est & vingt minutes de Montmignac,

BHRENDRILLE,

Je le sais, el c'est justement de ton oncle que je viens
te parler, il a de l'influence dans le pays?

GASTON,

Enormément.

BHINDILLE.

Eh hien, voiia! faul que tu m'indiques un moyen
de me mettre bien avee lui. ’

GASTON.

Rien de plus simple ! parle-lui du livre qu'il est en
train d'écrive : « La diplomalic & travers les ages, » el
fais semblant de eroire que 'euvrage est de lui, bien
qu'en réalité il soit de M. Nitouche, son secrélaire.

BRINDILLE, presaal des notes

Nitouche, secrétaire ?

GASTON.

Oui !

EMWINDILLE, prenant des notes,

Diplomatie & travers les dges !

GASTON,

Oui.

BRINOILLE, écrivant,

Avoir 'air eroire : Diplomatie a lravers les Ages, btre
onele, pas dtre Nitouche?
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GASTON.
(C'est cela méme!
' BRINDILLE.
Si j'ai besoin d'une lettre, tu me la donneras?
GASTON,

Je ferai mieux, sans doute; il est possible que je sois
triss prochainement obligé d'aller 13-bas.

BRINDILLE.

tameux, ca! Nous ferions la féle a la sous-préfec-
lure.

GASTON.
Ah! je ne snis guére en train.
BRINDILLE.

En effet, je n'avais pas remarqué, mais tu as l'air
tout... (Le regardant avec intérat.) embété ?

GASTON.
Oui.
BRINBLLE.
Tris?
GASTON.
Tres!
BRENDILLE.
Trés?
GASTON.
- Trés!
BRINDILLE.

itis donce, est-ce que...? Le sue, je t'ai dit, un sac
fnonrme !
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GASTON.
Je te remercie, mais ce n’est pas ¢a.
BRINDILLE. '

Ah! je te demande pardon... je te laisse. {Gaston fait
un mouvement pour le vetenir.} Si fait, si fait... il faut que
je m’en aille, ma femme m'attend! il y a dix minutes
que je ne I'ai embrassée, d’abord... et elle n’est pas
" contente gquand je reste dix minutes sans 1'embrasser.

6ASTON.
Obligatoire, alors, pas seulement laique ?
BRINDILLE.

Mais, cerfainement... et je ne m’'en plains pas; tu
sais. je ne m'en plains pas! Au revoir, et 4 bientdt,
puisque tu dois venir.

GASTON.
Oui, a bientdt, probablement!

Brindille sort.

SCENE X

GABTON, puis YIRGINIE, puis BABETTE,

GASTON,

Yoyons, voyons. Comment faire pour emmener Ba-
bette? I est bien évidenl que s'il ¥ avait moyen Je
I'installer 1a-bas sans que mon oncle piit deviner que
c'est elle... Ca me serait bien égal, alors, de resier six
mois, ¢t méne un an!

YIKGINIE, enteant.
Voiei Madame, Monsieur.
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BABETTE, entraut en amazone.
Bonjour, chéri !
GASTON, trés émo.

Bonjour, Babetie!
Babette le regarde aves un peu d'élonnement, puis elle
- s'adresse 4 Virgioie,

BABETTE,

Virginie, vous allez d’abord aller chez madame Dis-
tribu¢. Dites-lui bien que je veux absolument avoir ma
robe aujourd’hui avant sepl heures, el puis vous irez
chez madame Turlot, et vous lui direz que ¢'est unefo-
lie de vouloir me faire payer cing cents francs le der-
nier chapeau qu'elle m'a envoyé. Vous [.asserez chez
Plumére, vous lui direz que les brides sont bien, mais
gue je ne suis pas du tout contente de la selle qu‘il
m’a faile, que j'en veux une absolument pareille a celle
de mademoiselle Loisset, ¢t qu'il est déplorable qu'on
ne puisse pas trouver cela A Paris. Vous irez chez le
coiffeur aussi, pour lui dire qu'il n'oublie pas, 3 sept
heures et demie, et puis ¢chez Bravard, pour un bou-
quet de corsage, et puis chez le bijoulier, et puis rue
Jouffroy pour mes photographics... Est-ce que j'ai on-
blié quelque chose?

VIRGINIE,
Je ne sais pas, Madame.
BABETTE.

Quand vous aurez fait toul cela, vous rentrerez et
vous direz 4 Jean d’atteler pour quatre heures.

¥YIRGINIE.

Bien, Madame,
Elle surt.

BARETTE,
Ouf! Je n'en peux plus|
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GASTON, 4 part.

C’est comme un fait expras, jamais elle n'a ot plus
jolie, jamais, jamais!...

BABETTE, ds plus en plus étuanée.
Qu'est-ce qu'it y a?
JOSEPH, enlrant.
Faut-il servir, Monsieur?
GASTON.

Non, pas maintenant... laisse-nous. Quand il faudra
servir, je vous le dirai.

Juseph sort.

SCENE X1
GASTON, BABETTE.

BABETTE.
11y a quelque chose, décidément.
GASTON, 36 jotand aux gencux de Babetie,
Ah! Babette! Babette!
BABETTE.
(Qu'est-ce que c'est? voyons, tu as perdu an ceycle?
GASTON,
Oui, mais ce n’est pas ca!
BABETTE.
Cela m'stonnait aunssi.
GASTON,

C’est bien plus grave que ca!... Moa oncle...
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BABETTE.
Ton oncle? .
GASTON.
H est venu...
BABETTE.
Et aprés?
GASTON.

tl est venn et il m’a dit; il m'a dit qu'il allait payer
mes deties.

. BABETTE.
Et puis?
GASTON.

Et puis qu'il consentirait & m'assurer diés & présent
toute sa fortcne, .. '
1]

BABETTE.
Ala condition?
GASTON.

Tu as deviné ¢a tout de suite, toi, qu'il y en avail
une... A Ja condition d'aller passer six mois chez luil

BABETTE.
(Quand cela?

GASTON.
Tout de suite !

BABETTE.

AN (apres un silence.) Heléve-toi, voyons!
GASTON.

Je le vois le jeu de mononcle!... 1l viendra, se dit-il,
et en celail n'a pastort, parce qu'enfin huit cent mille
francs Jde dettes de moins, et deux cent milte livres de
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rente de plus, I'usage n'est pas de refuser ca. Ll vien-
dra, et une fois qu'il sera venu, sa cousine et moi,
nous ferons de fui tout ce que nous voudrons : parce
gu'il faut e dire, mon oncle me croit faible, bon en-
fant, mais faible! ' -

BABETTE.
1l n'est pas bite, ton oncle.
GASTON.

Oh! nen! wais il ne me connait pas, il ne sait pas
quelle force de résistance... La meilleore facon de lui
répondre, serait d'aller passer les six mois etde ne pas
devenir amoureux de wmix cousine... Ca, ¢'est facile,
mais il y & autre chose qui est moins facile.

BABETTE.

Quoi done?

GASTON.

Ne devines-tu pas, Babette? C'est de passer six mois
sans t'embrasser, sans te voir! Ah! si je pouvais t'em-
mener !

BABETTE, révense.

Oui, mais tu ne peux pas!

GASTON.

Ah! non, mon oncle trouverait que ca n'est pas de
jeir... Eh bien! tu restes 14, tu ne me disrien, tune nie
eonsoles pas, tu ne me donnes pas de conseilsl.. tu
veux que je ra’en aille, alors, et que j'épnuse ma cou-
sine?

BABETTIE, vivement.

Oh! non, quant 4 ca...

GASTON,
le croyais...
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BABETTE,

Je ne puis pas vouloir que tu épouses ta cousine,
puisque... :
GASTON.
Puisque?
BARETTE, cllize.

Tu sais hien... puisque je pense moi-méme & deve-
nir... .

CASTON, epnuys.
Ah!
BABRTTE.

Qu'esl-ce que cela aurait done de si insensé, aprés
tout?... :

LASTON,

Yoyons! il me semhble gue ce n'est pas le moment...
RARETTE.

Si fait, je tiens & en parler...
GASTON,

A quoi bon revenir toujours... puisque tu sais gque ¢a
ne se peut pas.

BABETTE,

Eh! ¢'est justement parce que tu prétends gque ca ne
se peut pas, que j'y reviens toujours.

GASTON.

Je 'aime bien, ma petite Bahette... oh! oui, je t'aime
bien... Mais, voyons... 13...

RADETTE.

Yovons, quoi?
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GASTON.

Tu Uappelles Chaillou... Elisabeth Chaillou... Je ne
te dis pas ca pour te faire de la peine, au moins, mais
enfin, tu es une Chaillon! tandis que moil.. les Petit-
preux soat genlilshommes, ma chire...

BABETTE, timijement.

De fraiche date, on m'a dit.

GASTOXN.

Justeinent! nous n'avons pas encore eu le temps de

I'onblier t
RABETTE.

Avec ¢a que lu serais le premier gentilhomme qui
épouserait... Certainement il y a des ¢cas ou c'est mal,
ol c’est trds mal!.. quand la maitresse a de V'argent,
par lexemple, et que le gentilhomme n'en a pas; mais
tot, tu es riche...

GASTON.

Des folies tout ¢a!.. Ce qui était raisounable, c'est ce
que j'avais arrangé... Nous nous aimions encore pen-
dant trois ou quatre ans... apris guoi, je faisais un ma-
riage riche, je te donnais cing cent mille franes. ..

BABETTE.
Et je prenais un autre amant?
GASTON.
Et tu prenais...
BABETTE.

Oh! je ne pose pas! je n"airien oublié! Le jour ¢u ma
respeclable marraine wm'a annoncé que nous allions
nous séparer, et qu'elle allait, elle, vivre dans une pe-
tite maison qu'elle venait d'acheter i Bellevue, jai
compris! Tu es venu, je t'ai suivi comine j'en aurais
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suivi un autre, j'étais si contente de m'en aller... je ne
t'ai regardé que le lendemain...
" GASTON,
Babette!
' BABETTE.

Et le lendemain, je t'ai vu... tel que tu étais... pas
bien fort... oh! non!

GASTON.

Ah ¢Al maist...

BABETTE.

Non, pas bien fort... mais gentil comme tout, et bon...
Tu es tras bon, tu sais?...

GASTON.
Je suis bon, mais je ne suis pas faible I..
BABETTE.

Et aldrs, en voyant ce que tu étais... I'idés m’esl ve-
nue tout doucement qu'an lieu d'élre ce qu'avail révé
ma marraine, au lien de faire semblant d'aimer un tas
de gens, il valait mieux passer ma vie tout entiére a
n'en aimer quun... J'ai véeu comme tu le voulais, na-
turellement, )'ai en des chevaux, des voitures, puisgne
tu m'avais prise pour cela, mais c¢a n'empéchait pas
ma téte de faire son petit travail,

GASTOW, insistaot.

Puisque ¢a n'est pas possible 1.,

BABETTE.

Ei je e rendrais service en Uépousant! Tu m'écoute-
rais, moi, parce que tu sens que je te suis supérieure...
Tu le sens, n'est-ce pas, que je te suis supéricurs ?

GASTON,

Oui, oui, ef lu es si gentilie!
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BABETTE.

Je le sais bien que je suis gentille... Esl-ce que tu
peux te meltre sérieusement dans la téte que la femme
que tu épouseras le sera plus que moi, gentille?

” GASTON,
Oh! non.

- rd
HABETTE.
Et qu'elle t'ainuerail mieux? Eh bien... alors quei?
Ah! oui, mais tu sais bien qu’avanl toi je n'en avais
jamais aimé d'autres. (Lui santant aw con.} Tu le sais
bien, béte ! eh Licn, alors dis... pourquoi ne veux-tu
pas?
GASTON.

Mais parce quec... paree que... parce que... ¢a n'est
pas la vie tout ce que tu me racontes 1d... la vie... c'est
ce que je t'ai dit: nows nous aimons encore pendant Lrois
ou quatre ans, puis je fais un mariage riche et je e
donne cing cent mille...

BABETTE.

Mais, enfin, si ton ongle te disait que c'est moi que
tu dois épouser?

: GASTON.
He!

BABETTE.
Si lon oncle le disait...
GASTON.

Ah! bien, celle-la, par exemple! Tigns, tout ce que
le peux faire, c'est de refuser de partir, veux-tu?

BABETTE, vivemant.
Non... et je te jure que ce n'est pas A I'argent que
je pense .. mais je ne veux pas que ln te fiches avec
3

.
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ton oncle a cause de moi. (ke seuriant.) La n'entre pas
dans mes combinaisons.
GASTON,
Tu admets alors, tu admets que pendant six mois...
BABETTE, scuriant.

Ce qu'il fandrait, c’est gu’it me fiit possible, 3 moi
aussi, d'aller la-bas... pas avec toi, bhien entendu...
mais est-ce que je ne pourrais pas sous un déguise-
ment?

GASTON.
Sous un déguisement?
BABETTE.
Oui.
GASTON.
C'est une idée cal... mais... sous quel déguisement?
BABETTE.
Je ne sais pas'... cherchons!...
GABTON.

Je crois Dbien quil faui chercher! {0On entend un beuit
dans Vautre chambre.) Jusqu'd te que nous ayons trouve,
il faut chercher! (Lo hruit sugmente.) Ah ¢d! mais qu'est-
ce qui se passe done? Joseph!

Jogeph entre.

SCENE XI11
I.rs Miues, JOSEPIH,
JUsSEFMU.

Monsieur, <'est M. Gevaudan, jui beaw lui dive gue
Monsieur ne veut pas le recevoir...



ACTE PREMILR k3]
GASTON, 4 Babelle,

Laisse-moi un instant, je vais lui dlle deusx nots,
M. Gévaudan.
BABETTE.
Si je m'habillais en paysanne, dis? et si je m'instal-
tais dans une chaumiére?

GASTON.
En paysanne, {oi?

HABETTE.,
Oui.

LASTON.

Mais tu lerais émeute, ma chire, on te suivrait dans
les campagnes !
BABETTE.
Tu crois; je vais chercher autre chose, alors... je vais

chercher autre chose.
LEile sort.

GASTON.

Cherche! cherche! (A Joseph.) Maintenant, vous pou-
vez faire entrer M. Gévaudan.
Juseph guvre la porle, enire Gévaudan.

. " GEYAUDBAN.

Vous voyez Lien!
. Jusaph sort.

SCENE XIilI
GEVAUDAN, GASTON.

GEVAUDAN.,

Pardontiez-moi d'avoir un peu insisié, mais quand



10 LE MAR] A BABETTE

on apporte une fortune, on ne peut vraiment pas se
laisser mettre & la porte.
' GASTON.
Vous nr'ennuyez, vous, vous savez!...
GEYAUDAN.
Plait-il?
GASTON,

Vous m'enndyez, et je dois vous prévenir que la pre-
mitre fois qu'il vous arrivera de faire du bruit chez
moi et de vouloir entrer malgré mes ordres, je vous
ferai tout nniment jeter dans Vescalice.

GEVALLAN.

Monsieur le vicomte, vous ne devriez pas me parler
ainsi !

GASTOXN.

Et pourquoi ca?

GEYALDAN.

Non, monsieur le vicomte, non, vous ne devriez pas
oublier que sous I'inventeur, il y a 'homume du monde.

1 se pose.

GASTUN.
Vous avez dil...
GEVAUDAN,
I'ai dit : il ¥y a 'homme du mondel...
GASTON.
Et le geste l... refaites le geste'...
GEYAUDAN.
Quel gesie? \
GASTON, imitaut Govaudan.
Refaites le geste ct redites la phrase : vous ne de-
vriez pas oublics que...
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GEYAUDAN, reprenant sa position,

Vous ne devriez pas oublier que sous 'inventeur il
y a ’homme du monde,

GASTON, & part.

Mais il est trés digne, cet homme-1a! Si on Phabillait
un peu, il serait trés bien.
GEVAUDAN,
Yous dites?

GASTON, 4 pard,

Ce serait drole pour dogoiser Babetle. (fant.) Assevez-
vous done, monsieur Gévaudan! '

. ’ GEY ARNDAN, hesitant,
Mais tont i I'heure vous parliez (’esealier.
GASTON.

Ne songez plus A cela.. jai reen anjourdhui une
nonvelle qui m’a cootrarié... alors vons romprenez, un
petit mouvement (Chameur, il ne fant pas m'en vou-
loir.

GEVAUDAN, stassavant,

Oh! je m'ai pas de rancuae, moi, je nxi pas e ran-
cune!
Faston va prondes an flacon ot dens patifa verres, poia il vient

stasanair prés de Gévnndan.
GASTON,
Ce bon monsienr Gévandan !
NEVAUDAN,
A la Bonne heure, je vons retrouve. (Gaston lui verse
i hoire.} Est-ce qne ¢'est moi qui vous ai vemlu ca? {n

Boit et paraft tronvar e quiil hoit tres hon.” Non! &0 0'est pas
moi.
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GASTON.
Etie petit hordeaux de famille, vous en avez encore?
GEVALDAN, )
Toujours ! quandiln’y en a plus il 0’y a qu'a en re-
mnettre... Yous en désirez une barrique?
GASTON.
Iine ou deux, contme vous voudrez.
HEVAUDAN.
Comme je voudrai?
_ GASTOY.
Oui.
GEYAUDAN.

Trois barrigues, alors, (Il éerit sur un purtefeuille.) M. le
vicomte de Petitpreux, trois barrigues Mouton-Gé-

vaudan,
GASTON.
Et avee ca, qutest-ce que vous me proposcz?
GEVAUDAN, surpris,
Yous voulez encore quelque chose?
GASTON,
Dame! si ¢'est hon!
© GEYAURAN, tirant A moitia Jdes papiars de son portefeuilla.

Yai 1A guelques aclions... {Les remettant.) Noa1, vous
dtes vraiment trop gentil!... vous ne voudriez pas une

slatue?
. GASTON.
Une statue de femme?
GEYAUDAN,
Non. une statwe d'homme.., une statue qui repri-
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zenie un'penseur. Un de mes elients Pavait fait faire

pour [a meltre sur le tombean d'un de ses parents

dont il croyait hériter. Le parcnt en question ne lui a

rien laissé, alors mon client m'a fait cadeaa de la sta-

tue. ’
GASTON, oo riant.

Si vous le permettez, jaltendrai que j'aie moi-méme
un parent... (Redevennnt sérieux.} Vous étes intelligent,
monsieur Gévaudan, excessivement intelligent, cepen-
dant vous n'avez jamais pu arriver,

GEVAUDAN.

S8i fait ! une fois j'ai 4té sur le point... Je venais de
me marier et j'avais épousé uae jolie fernme.

(TARTON.
Ah!
GEVAUDAN.
Malheureusement j'étais julonx.
NASTON.
Aje!... ’
GEVAUDAN.
(Qu'est-ce que vous voulez, on n'est pas parfait! La
premi¢re fois que je crus m'apercevoir de quelque
chose, je déelaraitont net & ma femme que je n'enten-

dais pas de cette oreille-la et quil fallait chnisir entre
noi et I'antre... le lendemain elle avait choisi!...

GASTORY.
f.equel des denx?
GEVALDAN,
L'anlre... natureilement; elle élait partic.
LASTON.

Et qiest-ce quielle est devenne?
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GEVAUDAN,
Ma foi, je n'en sais rien, mais je ne suis pas ingquiel,
elle avait de quoi faire fortune.
GASTON.

Yoyons, mon hon monsisur Gévaudan, vous m'avez
proposé tant d'affaires... j'ai bien envie de vous en
proposer une, 4 mon tour.

GEVAUDAXS
Yous?

GASTON.

Oui, moi! Ca vous amuserait-il, dites-moi... ca vous
amuserait-il Jd'aller passer six mois en province, dans
une jolie habitation, avec des domestiques, une boane
table et une voiture & vous, pour vous promener
fquand vous en aurez envie?

GEYAUNAN.
Si ca m'amnserait?

GASTOX,
Oui.

GEVAUDBAN.

Ca m’amuserait énormément! mais gqn'est-ce que
jravrais & faire?

GASTON.

Pen de rhose: vons guriez A étre marié!
GEVALDAN.

Encore! maijs jo ne peux pas...

CASTON.
Comment?

GEVARDAN.

Je ne penx pas! je viens de vous dire que je I'dtais
dsja! :
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GLASTON.

Je ne dis pas que vous auriez 4 vous marier... vous
auriez & &tre marié, ca n'est pas la méme chose.

GEVAIDAN,
le ne comprends pas tros bien...
GARTON,

Je vais pssaver de me faire comprendre. Je vous
lonerais un chateau, un petit «hatean & Montmignac,
dans les environs d'Angnulime, vous iries vois v éla-
hlir,

GEYAUDAN,
Aveec ma femme?
GARTON,
Oui.
TEVATUDAXN,

Ce n'est qu'un ecommencement ea, il doit ¥ aveir nne
siite.

GASTON.

Il ¥ en a une. Je vais, moi, étee ohligt d'v aller anssi,
dans les environs d'Angouldine. Jo m'arrangerais de
lxcon 4 ce que votre chitenn, & vous, ne soit pas lrop
+loigné de eelni dans lequel je serai fored (de deweu-
ror. :

AEVAINAN,
1:a e dessine!...
GARTON.
Nmis serinns voisins, alors, .
GEYALDAN, en riant,

Et vous viemlrez nous voir!
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GASTON.
A la campagne, vous savez, il est d'usage entre voi-
SIOS... ’
GEVAUDBAN,

Ah!l mais c'est tout A fait Nevew de Ramean, ce que
vons me proposez a, ¢'est tout A fait Neven de Rumean!

. GASTNY,
Neven de...
GEVALDAN.

Vous n'avez pas lu?... je vous l'enverrail (1l éerit sur
son porefsuille.) Vicomte de Petitpreux. (Ewvres compléles
de Diderot... gquarante volumes. {1l remet lo portefenille
dans sa poche.) Dites-moi, maintenant ; vous me deman-
dez d'étre le mari, un mari pour rire, bien entendu...

GCASTON, vivewnot.
Al! oui'... '
CGEYAUDAN,
U'n mari pour aceompagner?
‘ GASTON.

Jajouterai qu'au bout de ces six mois, je me ferai
un plaisir de vous offrir une vingtaine de mille francs...

GEVAUDAN, avec élan.

Oh! ne parlons pasde ca, je vous en prie, ne parlons
pas de ¢al... maintenant.

GASTON.
" ¥Yons consentez, alors?
’ GEYAUDAN.
Oh! non, pas si vite!
GASTON,
Ah!
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GEVAUDAN.

C'est upe chose grave qu'un mariage, et avant d’en-
gager six mois de mon existence, vous devez com-
prendre gue je ne serais pas fiche (e connaitre ma
femme!

GASTON,

N'est-ce que cela, je vais vous la chercher!

Il se dirige vers 1a porte.
GEVAUDAN,
Elle est ici?
GASTON,
Oui.
GEVAUDAN,

Dites-lui que je ne I'attends pas sans une certaine
émotion, n'est-ce pas? ayez la bonté de lui dire...

SGASTON,
Soyez tranquille!

Il zort.

SCENE X1V
GEVAUDAN, puis GASTON &t BABETTE.

. GEYALDAN.
EL que m’ordonnez-vous, seignenr, présenlemant.
C'est la situation de Buy-Blas,

Et que m'ordonnez-vone, ceignenr, présentement.
De plaire 4 cette femme ek d'étre...

Moi, ca n'est pas ca, on ne m'ordonne pas deplaire, 4
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moi, on m'ordonne de ne pas plaire; on new’ordonne
pas d'étre 'amant, on m'ordonne d'étre le marij; c'est
la méme chose, & cela pros qne c'est absolument le

conlraire.
Entreot Gaston et Bahelte,

RABETTE, has, 4 Gaslon.
Treg hien!,.. {Haut.) Monsieur...
GEVAUDAN.

Mademoisclle, crovez bien que je... je suis un peu
teonhlé... je vous en demanide pardon...

BABETTE.

Mais, c¢'est tout naturel, Monsieur, une premiére en-
trevue...

GASTON, & Gévauwdan en Ini montrant Raheits.,
Fh hien?
GEVALDAY, aver enthousiasme,
Ohl... Et moi, camment me trouve-t-ella?
GABTON.

Tri:s bien, elle vous trouve trés hien. Elle me I'a dit
{out & Pheure en enttant...

GEYAUDAYN.
Reste nraintenant & saveir si nos enractiéres?..,
RARETTE,

Oli! j'ai le caractare le \plus charmant da monde, je
siis douce, moi, ct gentille, cf zaie, ot vous, Monsjenr,
dtes-vous gai?

GEVAUDAN, rirnt.
Toujours, mei. towjours! je ris pour des riens, moi!
BABETTR. ‘
Cela suffit, et je snis sire que nons ferons bon mé-
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nage... el puis... venez un peu ici. 1 & Gastan.} Allez-vaus.
en, vous!... allez-vous-en, cela ne vons regarde pas!

GEVYAUDAN, A Gaston.

Allez-vous-en donc! Je commence A éire le mari,
moil...

DABEFTE, i Gévamlan, aver nn pan d’émotion,

Je vous supplie de consentir, Monsieur, je vous en
suppliel... Yous m'aurez rendu le plus grand service!...
Vous anrez tris prohablement fait le bonheur de toute
ma vie!

GEVAUDAN.
Vraiment?

RARETTE. .
Je vous assnre!

GCEVAUDAX.

Eh bien, alors!... seulemenl...
BABETTE.
Seulement !
GEYAUDAN, manivant Pamazone,

J¢ ne serai pas ohligé de monter & cheval, n'est-ce
pas? §'il fallait monter i cheval, j'aimerais micux re-
noncer, .

BABETTE.

Non, non, vous ne serez pas force.

GEVAUDAN,

Vest dit, alors !
1l tend la maio 4 Babetta.

BABETTE.

Ga v est?
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GRYAVDAN.

Oui,.. et je demande 3 madame Gévaudan la per-
mission de lui embrasser 1a main.

GASTON,
Ah! mais non! Ah! mais non!
GEVAUDAN.
Vous ne voulez pas que j'embrasse la main?
GASTON.

%i; pour lamain, je veuax bien ! mais vous ne pouvez
pas vous appeler madame Gévaudan, mon oncle con-
nait le nom, il en faudrait un auntre.

GEVAUDAN, avec modestie,

J'ai écrit quelques brochures sur le hlason, je les si-
gnais : Baron de Corsamlileu.

GASTON.
Baron de Corsamhbleu?
GEVAUDAN,
Oui.
GASTON.
Va, poar baron de Corsamblen !
RAAETTE, joyeuss,

Me voila baronne, alors, ine voila baronne! En at-
tendant,..
Elle regarde Gaston.

LASTON,
Quni ?
RARETTE.

Rien, appelez Joseph, et dites-Ini de mettre un troi-
sieme ¢ouvert. |
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GASTON, aprés avoir somné, & Joseph qni entre.
Un troisitme eouverd, Joseph.
GEVAUDAN.

Dites-moi, avant de consentir définitivement, j'aurais
une requite 3 vous adresser : il vous laudra une
femme de chamlire la-has...

‘BABETTE.
Sans doute, mais j'en ai une..,
GASTON.
Tu ne pourrais pas emmener Virginiel mon oncle la
connail !
GEYVAUDAN.

Comme ca se trouve'... je vous demanderai alors (e
prendre pour femme de chambre... une personne que
je vous désignerai...

GASTON.
Ah! ah! monsieur Gévaudan!...
GEVAUDAN, & Babettn,
Vous voulez hien?...
BARETTE, en riant.
Certainement !
GEVAUDAN.

Cest bon alors!... Le jour oit nous partirons, elle
nous rejoindra a la gare. Et vous savez ? ce que vous
compliez m’'affrir au bout des six mois, je continge 4
le refuser pour moi, hien entendn, mais s'il vons plait
deloffriv 4 1a jenne personne, .,

GASTON,
Vous &les grand seigneur, monsient Gévaudan . ..
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GEVAUDAN,

Que voulez-vous, nous autres pauvres diables, nous
sommes fous comme ca l...
Entre le domestigne portant la déjannar qu'il placa snr te
wudridon, ’

BARETTE.
It maintenant, baron, offvéz-mor votre hras.
GEVATTAN, Iuiofrant le hras.
Comment done, baronne... Madame In bharanne...
GASTON, versant 4 hoire & Gévandan.
Un peu de ce Ponte-Canet, baron?
GEYAUDAN.

Est-ce moi qui vousl'ai vendu? {(hboit.) Oh! exquis!. ..
fapras avoir bu.) Non! ce n’est pas moi qui vous I'ai
vendu!

Ils s’installant & la takle st coinmencent G5 dédjanner,
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LA GARE DE MONTMIGXAC {Onze heures du aoir,}

Denx portes au fond donnant sur la voie. — A droite, la porte du
cabinet de Lapercheria, A ganche denx portes, I'une rondnizant
aux salles d'altante, Manire par laqnelle on entre. — An fund,
le gnichet pour les hillats.

SCENE PREMIERE

I,APERCHERIE, chefda gare, LN EMPLOYE,

puis Uy CocHER.

LAPERCHEARTR, parlant 4 un amployé.

C’est pourtant hien simple ce tque je vous dis! Qnand
un voyageur est accompagné d'nne jolic femme, il
"doit étre traité avec les plus grands égards.., c'est 6lé-
Mentaire ! (Lsmplaye soct ) 118 ne eomprennent pas, ce
n'est pas de leur faute... Ils n'ont pas, comme moi, dé-
pensé une fortune. {(Kotre Is cocher.) Qnl'est-ce que vous
venez faire ici, vous, qu'est-ce que vous voulez?

_ PIERRE.
le suis le eacher delM. 1e baron,
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LAPERCHERIE,
Quel baron?
PLEKRE.
Le baron de Corsambleu.
LAPERTHERIE.
Qu’est-ce gue c'est que ¢a? ennnais pasl...
FIERHE.
Moi non plus! Tout ce que je sais, c’est qu'il va
s'installer au chiteau de la Biquette. Jai recu une dé-
ptche m'annoncant qu'il arriverait ce soir, par le train
de Paris.

LAPERCHERIE,

Le train de Paris ne sera pas ici avant une demi-
heure. :

FLERRE.
(’est bon! alors, j'ai le temnps d’aller boire un coup...
LAPERCHERIE,
Est-ce qu'il a une femme, ce haron Jde Corsamblen?
FIERRE.

Qu'est-ve que ca peul vous faire?
Il aurt,
LAPERCHERIE,
Comment, ce que c¢a pent me faire?... Espéce de...
(En redescendant.} Ce nest pas sa faute... il ne sait pas

que pendant toute ma vie je n'ai véen que pour les
femmes!

Entre Petitpreux.
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SCENE 11

PETITPRELX, LAPERCHERIE.

Putitprens estre avec une petite lanterne.

PETITPREGX.
Bonsoir, Lapercherie!
LAPERCHERIE.

On1 diable Fen vas-tu comme ca ? (Il lui secre la main.}
le croyais qu'a cette heuare-ci, chex toi, tout le monde
dormait.

PETITPRELY, il zoulle za lanterna.

Tont le monde, en effet, doit dormir, et méme de-
puis assez longtemps. Men neveu Gaston s'est couché
4 neuf heures, lui, il avait mal a la tde... Est-ce que
ta T'as vu, mon neveu Gaston, depuis qu'il est au chi-
lean?

LAPERCHE“[F.
Non, pas ensore,
FETITPRECUX.
(;a ne m’'éfonne pas, il ne sort jamais.
' LAPERCHERIE.
1l songe A macdemoiselle Babette ?
PETITPRELX.

Je ne jurerais pas que non! cependant, depuis huit
jours gqu'il est iei, il ne lui a pas ecrit. U n'a pas recu
ile lettres d'elle... I passe ses malinées 3 envover et
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recevoir des dépdiches chilfrées... i s'agit, me dit-il,
d'une partie de bézigue u'il avail cnmmencée avec
un de ses amis.
LAPERCHERIE,
Une partie de bézigue?
PRTITPRELX.
¢a ta paratt lonche?
LAPERCHEMIE,
"Bt atoi?
PETITPRELX.

A moi aussi... maisj'ai I ane des dépiches et je me
réserve de lexaminer... Bézigne A parf, Gaston ne
quitte guére sa cousine et jo m'aper¢ois avec plairir
gue celle-ri cammence & ne pas heazeoup s’amuser
quand son cousin n'est pas la... Ainsi, ee soir, dés que
ledit cousin nons a eu quiltés, elle m'a demandi, elte
aussi, la permission de se retirer.., el je suis resté pn
téle-2-téte avec M. Nitouche, mon secrétaire.

LAPEACHENIE.

Bonne occasion pour teavailler & la Diplomatie d fra-
VErS...

TETITIMrREUX.

Oui, mais jr n'étais pas en train: 1t sais, il ¥ a des
jours..

LAPERCHERIE,
i, oui...
FETITPREYX.

Fai dit A Nitouche dJd'aller se coucher, et moi-mime
je suis renlree dans ma chambre, Mais, une fois [A, en
face de mon lit, je me sitis apercu gue jo n'avais pas la
maoindre envie e dormir... Tn sais, il ¥ a dles jours.,.



ACTLE DEUXIEME

g
=1

LAPERCHERIE.
Qui, oui.
FETITPHELX.
Alors, je me suis rappelé que javais 4 renouveler
1a provision de cigares.
LAPERUCHEHIE.
Farceur!
PETITIHECX.
Comnmenl *
LAPENCHERLE
Farceur, je le dis ... la marchande...
PETITPREUY.

Je vais prendre le train qui vient de Bordeaux. A
dix heures quarante, je serai A Pont-aux-Dames, je re-
tiouvellerai ma provision de cigares; a onze heures
cinquanie-denx je prendrai le train qui vient de Paris,
ct 3 minnit un guart je rentrerai chez nroi par la pe--
tite porte du potager. Donne-moi une premiére -pour
Pont-aux-Dames.

LAPERCHEKIE.

Tu tiens 4 payer?

PETITPREUX.

Mais sans doute.

LAPERCHENLE.

Jaurais été heureux de Uolirie... Tu as éié sigentfil. ..
car enfin, si 'onn'a nommé chel de gare ici, c'est
grace i toi.

PETITPREUX.

1l fallait bien te caser, puisque fu avais été assez
béle pour manger tout ce que tu avais!
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LAPERCHERLE.

Avecles lemmes... jene regrette pas!... non, j'ai beau
faire, je o'ai pas de regrefs!... {(D'une voix émue.} Quel-
quefois, par exewmple, j'ai des remords...

PETITPREVX.

Oh!

LAPERCHERNILE,

Ah! si, quand je me souviens... Toi qui devais, plus
tard, &tre si gentil pour moi!

PETITPMLELX,
Qu'est-ce gqu'il ¥ a? Yoyons!
LAPERCHEKIE.

Te rappetles-tu de la premiére des Pommes de terre

mulades, au Palais-Royal ?
PETITIRELX.

Parfaiteruent, c'est la f1ue Sainville chantait...
il chante.

LAPERCHERLE.

Oui, mais ¢ca n'est pas ¢a... Je te demaide si tu te
rappelles avee quita étais ¢e soir-li, dans 'avant-scéne
dec ganche ?

PETITFREUX.

Noia.

LAPERCHEMIL,

Moi non plus... Mais ce que je n'ai pas oublié, c'est
que tu m’avais oftert une place... Tu étais dansle fond,
toi, moi j'étais sur le devant, 4 ¢ité de la personne,
tout & coup je sentis que la personne posait son pied
sur le mien. J'aurais dd lui demander immédiatement

I'explication de ce procédé... Je n'allai la lni deman-
der que le lendemain... chez ‘elle... Ele me la donna
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et... Tu me pardennes, w'esl-ce pas, dis-moi que tu me
pardonnes!

FPETITPRELX, riaut.
Imbécile !...
Des voyageurs eotreut preodre lene hillet an guichet.
LAPERCHERIE.

Merci! Tu m’'dtes un pOEdS! i0n cntend arriver un traio.)
Voild ton {rain. (Criast daws les salles dartente.) Les voya-
geurs pour Pont-aux-Dames, Reincy, La Grenadiére...
Premiére, deuxicme et troisiéme classes en voiture !

Eotrent Driadille et Marcelle, par le fond.

MARCELLE,

Et mes vingt-deux malles, qu'est-ce qu’elles devien-
nent, mes vingt-deux malles?
BRINDILLE.
N'aje pas peur! on s’en occupe.
LAFPERCHERIE, has & Petilprens.

Tiens, tiens! voild ce qu'on ne voit pas souveni par
ici,

. PETITPHEUX.
Quoi donc ?
 LAPERCHEWIE.
I'ne cocottel... Tu uc vois pas ¢a tout de suite, toi,
que c'est une cocotte.

Il sort avee Petitprens et en sorlant il anvoie des baisers
4 Marcella,
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SCENE 111
BRINDILLE, MARCELLE.

BRINDILLE. _
Trés nimaable, ce chef de gare!... il envoie des baisers
aux voyageurs, irés aimable !
MARCELLE.

Je suis stire gque le train, en s'en allani, va emporter
toules ines robes... et qu'est-ce qu'ils diront les admi-
nisirés? .. lls diront que la sous-préidte n’a aucun
chic!...

BRINDILLE.

Aucun chic!l... Mais lors mdme que {u n'aurais sur
le dosqu'une robe de gquinze francs, tu en serais pleine,
de chicl... Oui, avee une méchante petite robe et méme
SONS... :

MARCELLE, ¢n riagt.
Je sais bien, mais c'est égal, va voir toi-méme, je
ten prie!
BRINDILLE, tris tendre.

Oui, li, j'y vais!
1 sort,

SCENE IV

MARCELLE, puis LAPERCHERIE, puis
BRINDILLE, pnis BRELOT.

MARCELLE, tirant de svu sae une carte,

J'at achele & Bordeanx une carle de Fraoee, sur la-
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quelle les préfeciures el les sous-préfectures sond mar-
quées d’'une leinte rouge plus ou m ins foncte, selon
que les habilants ¥ sont plus ou moins dévonés a la
démocratie. (Etle regzarde.} Oh ! mais, ¢'est tout au plus

I
si c'est rose ici! C'est rose pale en tous cas... Tréy
pale!l... (Repiiant sa carte.} Nous verrons bien!
On entend partir lo train. Renlre Lapercherie. Le gendarine
retraverse Ja scewe vevaol do foud.
LAPEHCHERIE,

Me reveila, mroi! Fai fait partiv le train un peu vite,
parce que j'étais pressé... Volre serviteur, Madame ...
MARCELLE, unm peu £iunnse.

Yotre servante, Monsicur.
LAPERCHERIE, regardant autour de lui.
1l n'est pas la... voulez-vous, alors, mepermeltre?...
Est-ce que vnus comptez rester un peu dans ce pays?
MARCELLE.

Mais dame... oui.
LAPERCHERIE.
Ah!
MARCELLE.
Yy resterai jusqu'd ce que je sois appelée autre

part.
LAPERCHEKIE, riaat,

Appriée autre part!... une cocotte... le mot est char-
mant!
MARCELLE.
Plait-it ?
LAPERCHERIE.
Mais enlin, avant que vous soyez... appelée autre

part, il se passcra bien quelque temps ?
: -3
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MARCELLE.
C'est probable.
LAPERCHERIE.

Tant mienx, alors! nous rirons!...
Il est sur le poinl da lui prendre la taille. Eotre Briadille.

BRINDILLE.

Ne te fache pas, Marcelle. {En riant.) Je vous connais,
votre nom est dans mes notes... Type! physionomie!
vous étes monsieur Lapercherie, pas vrai, le chef de
gare qui a mangéd sa fortune... 11 y a deux ams...
quand jétais encore & Paris, on parlait souvent de
vous, le soir, 4 la veillée, dans la vieille garde.

LAPERCHERIE, ému.
Yraiment ?

MARCELLE, pingant Brindillo,
Je t'en donnerai, moi, de la vieille garde.

BHINDILLE.
Ade!
MARCEILE.
Et mes malles ?
ERINDILLE.

Elles sont Ia! il n'en manque pas une, grce aux
bons soins de M. le chef de gare! (A Lapercherie.) Dites
donc, vous devriez vemir souper avec nous?

LAPERCHERILE,
Souper!...
BRINDILLE.

Oui, j'ai télégraphié a I'hotel de la gave et i} doit y
avoir & un balhazar qui nous altend.
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MARCELLE.
Yenez! nous rirons !
LAPERCHENLE, apras un moment Phésitation,

Je ne peux pas!.. Et pour que je vous dise que jo
ne peux pas, allez, il faut vraiment... Mais quest-ce
que vous voulez?... Je suis chefile gare & préesent, les
bestiaux me riéclament !... Apeés les hestianx, ce sera

le tour des voyageurs... j&¢ ne peux pas, vrairent, je
ne peux pas!

MARCELLE.

Ah! c'est facheux! )

LAPERCHERIE, bas, 4 Brinlilla.

(esl vrai que 'on vous a parlé de moi... qui¢a?
BRINDILLE.

Irma... la grande Irma, vous savez hien?

LAPERCHERIE, ému,

Elle va toujours, la grande Irma?

BHINDBILLE.

Mais oui... Boone maison, maison fondée en... Ah!
vous aviez de rudes femmes dans ce temps-1a1...

LAPERCHEW1E, muenlrant Marvells,

Mais il me semble que celles que vous avez mainle-
nant... ([l i sarre la main. Entra l'auhergiste.) Tcnez, I'on
vient vous dire nque votre souper est prét. (A Paubergiste.}
Yous anurez soin de Madame et de Monsieur, n'est ce
pas ? Je vous le recommande.

RRULOT.

soyez tranquille, monsieur le chef de gare!
_ BEARCRLLE.

Yous ne venez pas, déecidément ?
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LAPERCHERIF.

Peux pas, je vous assure! mais nous nous rever-
rons 1
It antre dana son cahinet.

L]

SCENE V
BRINDILLE, MARCELLE, BRULOQT, auhargiste.

BRINDILLE.
Uu'est-ce que vous allez nous donner? voynns!
BERLULOT,
De la truite frite, he ?
MARCELLE.
Ce n'est pas mauvais ca... et puis?
BRULOT.
Le poulet Tou]ouse‘.i
EH1NDILLE.
Et puis? '
RAULOT,

1l n'y a pas hesoin d'autre chose... avee Ia truite
[rite, le poulet Toulouse ot un moreceaun de fromage,
VOIS aurer assez ! y

RRINDILLE,

Eh bien. i la bonne heure! it ne pousse pas i la con-
sammation.

MARCELLE.
CCest un honnitte homme, et nn homme intelligent,
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il n’y a qu'd ie regarder. Combien ¥ a-i-il de femps
que vous tenez Ihotel de la Gare?

BRULNT.
Vingt ans, 4 peu prés.
MANCELLE,
Vingt ans?
RRULAT.
i,
MARGELLE.
Vous devez alors connaitre I'esprit 11n pays.
IHH.'LIUT.
L'esprit?
MARCELLE.

Les opinions, si vous aimez mieux, Les npinions Ppo-
liliqques.
BRULNT, ;
Certainement, je connais les opinions.
BRINDILLE.
Comment, tu vas?... _
MARCELLE.

Toi, fais-mei Iamitioc de me lal%ser tranquille, je
canse avec Monsieur... Qu'est-ce qu'ils sont, les habi-
tants d'iei ?

BRULOT.
Des feignanis !
MARCELLE.
Oh
BRELOT.

1*as gutre chose!
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¥ARCELLE.

_ J'en élais sure !... Rose pale, trés pdle... Mais ils ne
gont denc pas au courant?... lls ne savent done pas
gue la France a fait entendre sa voix et qu’elle veut
2tre ohéie ?

BRLULOT.

Cest ¢ce que je leur dis... tous les sojrs dans mon
café, apras leur avoir servi ce qu'ils demandent, jo
leur dis ca ; la France veul étre obéie!

MARCELLE.
Et ils résistent?
BRULOT.
Hs ne résistent pas pl‘éui%émnnl, mais. .
MARCELLE.
Ils n'ont pas d’entrain, pas d’élan?
RRULOT.
Des feignants ! je vous ai dit.
MARGELLE.

Nous trouverons bhien moyen de secouer cette lor
peur. Nous sommes ici pour cela, et vous nous secon-
derez... Comment vous appelez-vous?

RRALLOT.
Rrulot!
MARCELLE.
C'est un beat nom.
BRULOT. avee orgueil.
(Uest le nom de ma mére!
MARTELLE.

Pés demain nous eommencerons notire eenvre de
propaganile... ot nous anrons bien du malheur si nous
-,
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ne finissons pas par leur fourrer dans Ja téle que la
souverainelé nationale n’est pas un vain mot.

ARULOT,
Bon!
MANWCELLE,

Que cela ne leur servirait A rien d'essayer d'entraver
le jeu libre de nos inslitutions.

BRULOT,
Bien!
MARCELLE.
Que la France est une ruche républicaine.

HRULOT,
Dui!
MARCELLE,

Et que ce quils ont de mienx & faire est d'ouvrir
toutes grandes leurs portes et leurs fenétres afin de
laisser circuler le sonffle de la démocratie.

BRULOT, anufflant.
PIE... pff...
MARCELLE.
Qu'est-ce que cest que ca?
BRUILOT.
Ca%...
MARCELLE,
Ouil...
BALLOT.
C’est le souflle Jde la 1lémocratie!
» MARCELLE.

Ah bien! voili ce que nous essajerons e leur faire
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comprendre et nons ne nous arréterons pas avant
qu'ils ajient compris, paree que rien n'est fait tant qu’il
reste A faire... Je peax compter sor vous, n'est-ce
pas?..

BRILOT.

Absolument... et je m’en vas soigner volre souper,
veus pauvez élre tranquilles... et poisque vous &tés (e
si bons républicains, je ferai quelque chose pour vous;
j& vous ferai hoire dn vin ¢ue je garde ponr les réac-
lionnaires!... L'hitel de la gare est 14, en face, vous
savez, VOIS n'avez qua teaverser la voie, Quill. La
Franes veut dtre nhéie! !

L sort.

MARCELLE.

(Vest dn joli de resler 1A 4 rire pendanl que votre
pawvre petile femme... ce que j'en fais, tu sais hien,
e'est.. {Pun air tres sérieux.) (Fahord parce que ce sonl
mes jdées... et les idées de papal... Et pnis c'est aussi
ponr que tu aies de I'avancement... je Paime tant!

BRINDILLE,
Ft maoi donc, et moi ?
MARCELLE. -

Mon hithis. Tn es mon hébé, toi, mon joli hébé &a-
maour, et moi, qu'est-ce que je snix?

RRINDILLE.

Tewi?
+  MARGELLE.

oui,
) BRINDILLE.

Ta es ma petite Répnblique chérie, toi... Allons sou-
per, veux-tu?
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MARCELLE,

Allons souper!
lln sortent par be fund, — Dea qu'ila ont laissé relomber la
porta, entre Gaston par la ganche.

SCENE Vi

GASTON; it a un cache-naz et dss lunsttes blrnes,

C'est moi, je viens an-devant de RBabette!l... Fai dit
A mon opele gue javais mal & la iéle; et & neuf heu-
res, jai fait semblant d’aller me concher, Jai attendn,
et quand j'ai élé hien sir que tout le monde dormait,
je suis sorti par la petite porte du potager et me voila...
{Montrant ses luncltss et som ecache-naz.) J'ai mis tout ca
parce que je sais fque le chef de gare est un ami de
.mon oncle... je ne veux pas, le jour on il me verra
sans Junettes et sans cache-nez, qwil puisse raconier
fque ce soir je snis venun... (il rexarde sa montre.} Onze
heures vingt-cing... Dans {rois minutes, si le train n'est
pas en retard, Babelte sera ivi... avee son mari! Elle
me I'a fait savoir par dépéche, mon oncle ne se doute
pas que nous correspondons... nous avons un true...
J'ai, moi, un exemsplaire de Xwimt Roumvestar... Rabette
anssi en a an... o'est lA-dedans gque nous prenons les
mots dont nons avons hesoin... cliaque mot est rem-
placé: par trois chiffres... Le premier indique la page,
le second la ligne et le trnisitie le mot... quand la
dépéche arrive je 'onvre bravemenl devant mon ancle,
le Ini ai fait erpire qu'il s'agissait d'nne partie de bezi-
gue commenséc avee nun e mes amis, eb que 4.
4. 7, par exemple, voulait dire soixante de dames.
0 m'a demanide ponrguoi nons ne mellions pas tont
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anniment soixante de dames. Je lni ai répondu gue
c'élait pour ne pas avoir l'air béte aux yeux des em-
ployés dun télégraphe. {On entend arriver le teain,) Voili le
train. Elle est 14, je vais pouvoir 'embrasser!

Anmement ob il va gortic par lo fend, enire Lapercherie par

Ta froila,

SCEXNE VI
LAPERCHERIE, GASTON,

LAPERCAERIE
On allez-vous, Monsieur? Yons avez un hillet ?
GASTON.
Non, mais jattends une personne.
’ LAPERCHERIE.

Atlendez-Ia ici, cetle personne... Yous n'avez pas le
droit d’aller sur le quai!

GASTON,
Cependant!
LAPERCHERIE,

YVous n'en avez pas le droit et vous n'irez pas!...
{ Allant aux salles d'sttente.) Les voyageurs pour San Gines-
las, Petit Vallon, les Morandiers... Premiére, deuxidme,
et troisitme classes, en voiture! (Parlant au gendarme qui
vient d'entrer se dirigeant vers le fund.} (u'est-ce que c'est
que ce honhomime-1, avec ses luneties bleues?... quel-
que pick-pocket.

1 sort avee le gendarme, par Pune des purtes da fond,
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GASTON.
Tu verras bhien si je n'irai pas!
Au moment ol il ve sortir, I'antre porte s'ouvre et Gévaundan
entre trés provsé, tres ajlaicg.

GEVAYDAN.
Mon cocher, o est mon cocher?

SCENE VII
GEVAUDAN, GASTON, puia JOSEPHINE.

GEVAULAN,

Yous ne pourriez pas me dire ou est mon cocher,
jeune homme?

GABTON.

Bonsoir, baron !

GEVALDAN.

Pardon!... & qui ai-je lhonneur... {Gaston releve ses lu-
nettes,) C'est vous! vous arrivez bien... vous nous avez
fait envoyer une voiture, jaime a croire?

GASTON.

Sans doute.

GEVAUDAN,

A la bonne heure... (4 Joséphine qui vient dwnirer.) Hy
"a une voiture... vous aviez peur qu'il n'y elt pas de
voiture, il y en a une... {4 Gaston.} C'est Joséphine... la
nouvelle femme de chambre, vons savez bien... la
jeune personne que j'ai tenu & emmener... Elle est
gentille, pas vrai?...
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GASTUN,
Elle est charmante, mais Babette:
GEVAUDAN.
Babette ?
GASTON,
Oui.
GEVAUDAN.
La barvane, vous voulez dire... Je vous ferai obser-

ver que si vous désirez que notre petite comeédie réus-
sigse il faut dire : Ja baronne.

GASTON.
Eh bien soit! la haronne... ou est-elle?...
GEYALUDAN.

La-bas, au bout du train... tout aw bout, tout au
hout!... Elle cause avec ees messieurs,

GASTON,
Ces messieurs... quels messicars?...
GEVAUDAN,
Les voyageurs qui étaient dans le méme comparti-
ment que nous, ils ont &6 trés aimables...

#

GASTON.

Comment, vous laissez votre lemme avec les voya-
gears ... Ahl bien, si c'est comme ¢a que ¢a com-
mence !...

11 sort.
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SCENE 1X
GEVAUDAN, JOSEPHINE.

GEVAUDAN.
Est-elle gentille!... {D quitte son bras.) Maintenant il faut
vous oceuper des bagages... Vous avez les billets ?...
JOSEPHINE, mauasade.
Oui. .
GEVAUDAN.

Eh bien, il faut vous occuper... puisgque vous étes
emme de chambre. :

JOSEPHINE.
Une subalterne!... ce n'est pas cela que vous m'aviez
promis!... vous m'avez trompée!

GEVAUDAN,
Oh!

JOSEPHINE. .

§i fait, vous m'avez trompée... il y a deux mois que
je suis arrivée a Paris .. je venais de mon village, j'é-
tais naive...

GEYAUDAN.

Mais vous I'étes encore!

I0SEPHINE,

Moins... Done jarrive 3 Paris, je lis sur un écritean :
Bureau de placement au sintéme dtage. .. je monte, je vous
trouve, je vous demande une bhonne place, vous me
répondez des bétises... (Mouvemeni de Gévaudan.) Oui, des

5
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"bétises... (Avee émotion.} et vous finissez en me conseil-
lant d’avoir confiance... {Baissant les yewx.) J'ai eu con-
fiance.
GEVAUDAN,
Et vous ne vous en repentirez pas... je vous assure.

JOSEPHINE.
Yous m'avez déja dit ¢a,.. vous m'avez fait des pro-
messes... vous m’'avez demandé quel était mon réve!
GEYAUDAN.

La-dessus vous m'avez avoué que la-has, au village...
on parlait avee respect d'une parente qui avait fait for-
tune en vendant de la pommade dans les environs de
I'Opéra,

JOSEPHINE.
Vous m'avez conseillé de faire aulre chosc.

GEYAUDAN,
Oui, jai eru devoir...
JOSEPHINE,

El vous m'avez promis qu'un jour ou lautre vous
te donneriez de quoi acheter un fonds de commerce. ..
honerable. .

CEYAUDAN.

Je vous le promets toujours... IVici a six mois je se-
rai riche... el vous verrez alors... vous verrez.. (katre
ua employs.} On1 faut-il aller, mon ami, pourlesbagages?

L'EMFLOYE.
Yenez avec mwi,
GEVAUDAN.

Allez, Josépline,
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:II'ISEPHINE, A part.
Est-il ficelle!... mais I'est-il assez!... {flaut.) Mais c'est
hien vrai au moins, que d'ici & six mois... :
. GEVAUDAN.
Puisque je vous le dis!
JOSEPHINE,

Attendous alors... {En soriant avee Pumploye.) Mais, ¢'est
égal, la pommade, ca me paraissait plus sitople!

SCENE X
GBVAUDAN, puis GASTON.

GEYAUDAN.

Elle se méfie... elle a tort... Je suis vraimeni en frain
de faire fortupe...-J'ai placé trois diclionnaires de La-
rousse pendant le trajet, trois diclionnaires et deux
cents bouteilles de vin de Champagne... et grice &
quoi tout ca? grice A mon mariage... (a recomntnence-
vous savez, ca rccommence absolument eomme du
temps de ma premicre femmel... ¢a va méme beancoup
mieux, parce qu'avec ma premidre femme jétais ja°
loux, tandis gu'avec celle-ci... je laisse aller... je ne
pousse pas... mais je laisse aller... Qu'est-ce que ca
peut me faire?... je joue sur le velours!... Aussi il faut
vyair quelle considération on a pour moi... I'on m’écoute
4 présent quand je parle, on m’écoute et 'on lrouve
que je parle bien... Ainsi tout & 'heure, nous £tions
huit dans notre compartiment... Joséphine, la baronne,
moi et cing messieurs... cing messieurs trés bien. 11 y
avait un Rastaquore surtout, el seiior Esteban Garahu-
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mada, un des principaux personnages de la Bolivie...
La conversalion s'est engagée... j'di développé quel-
ques-unes de mes idées... ma corapagnie d'assurance
entre autres... et ma loterie, ma grande loterie dans la-
quelle on promet de rembourser tous les billets qui
n'auront pas gagné... c'est ¢a qui en fera prendre!... et
un seul gagnant, un seull... qui naturellement gagnera
une somme énorme... ¢’est lui qui remboursera... Eh
bien! ils m’ont tous demandé des billets, et ils ont pro-
mis de venir me voir... Garahumada spécialement &tait
dans un enthousiasme! il m'a serré les mains avec ef-
fusion et il m'a promis que je ne tarderais pas a avoir
de ses nouvelles.

GASTON, vatract effard.
Ahl
GEYAUDAN,
Qu'est-ce que c'est que ¢a ?...
GASTON.

Mon oncle!... 1l donne le bras a Babette. 11 &tait dans
le train, mon oncle!
It sort. — Entre par le fond Patitpreur donnant le hras i
Babeite,

SCENE X!

GEYAUDAN, BABETTE, PETITPREUX,
puis LAPERGHERIE.,

PETITPREUX.

Appuyez-vous sur Inoi, je vous en prie, n’ayez pas
peur de vous appuyer... Vous permetlez, baron?
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GETAUDAN.

Parfaitement... parfaitement... (A pare.) Je laisse aller!
Lo teain s'au va.

BABETTE, quitiant le hras de Petitprenx.
Je vous remercie, Monsieur.
PETITPREUX.
Oh! pourquoi...
GEVAUDAN.
Monsieur de Petitpreux, n'est-ce pas?
PETITPREUX.
En effet... Qu'est-ce qui vous a dit?
GEVAUDAN.
Quelqu'un qui se trouvait 1a... par hasard...
BABETTE, émue.
M. de Petitprenx?
PETITPREUX.
Oui.
BABETTE,
J’ai gu occasion de voir & Paris, un jeune homme gui
portait le méme nom.
GEYAUDAN.
Nous I'avons rencontiré dans le monde, dans le plus
grand mnnde, n'est-ce pas, ma chire?...

BABETTE.
Oui, mon ami.
PETITPREUX,
C'est mon neveun!
GEVAUDAN. .

Un charmant gargon... pas fier, et chez qnil'on &tait
thujours séir de tronver un lonis an deux.
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PETITPREUX,
Comment, un louis ou deux?

BABETTE, vivement.

Pour mes pauvres!
GEVAUDAN.
Oui, pour nos pauvr:esl
PETITPREUX.

A la bonne heure!
Entra Lapercherie.

LAPERCHERIE.

Je vous demande pardon, Madamel... (Bas, 4 Petit-
preus.) O0n voit tout de suite que ce n'est pas une co-
cotte, celle-1al... Elle est trés bien, tout de méme! (Haut,)
Je vous demande pardon... Yous m'avez dit que vous
aviez oublié dans votre compartiment un petit para-
pluie.

BABETTE.

Oui, Monsieur... un petit parapluie anglais, auquel

je tenais beauncoup...
LAPERCHERIE,

Il n’est pas perdu, Madame... sealement comime je ne

sais pas au juste dans quel wagon...
PETITPREUX.

Je le retrouverai, moi, le wagon... {En pous sant Laper-
cheria.) A quoi te sert d’éire chef de gare si tu ne sais
méme pas...

LAPERCHERILE.
Ah! mais je te défends de me parler comme ga quand

il y a des femmes, toi, tn entends?..,
M= sortent & droite.
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GEYAUDAN,
IIs sont charmants!...

SCENE XII
GEVAUDAN, BABETTE.

BABETTE.
Et Gaston? E
GEYAUDAN.

' ll\i-.tait la... il & voulu aller an-devant de vous, mais
dés qu'il a apercu son oncle, prrrl.., -

BABETTEF.
Pauvre garcon!
GEVAUDAN,
Je m'en vais chercher notre encher, pas vrai?
) BABETTE.
Cui, mon ami, allez!...
GEVAUDAN.
Iy vais... mais avant je voudrais vous dire .. & pro-
" pos de Joséphine... Oh! je n’ai rien & vous reprocher...
vous avez &té trds bien pour elle... trés hien, trds hien!
Vous lui avez demandé quel coin elle préférail. .. je vous
en remercie, je tiens 4 vous en remercier... senlement. ..
. BARETTE.
Seulement?
GEVAUDAN,
N vous est arrivé plusiears [ois pendant le voyage,
de me parler avee douceur, presque avec tendresse.
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BABETTE.

C'était pour jouer mon role, pour bien faire croire &
tout le monde que j'étais votre femme et que vous étiez
mon mari.

GEYAUDAN,

Oh! quant & ¢a, vous savez, il y a des femmes qui
lorsqu'elles parlent & leur mari... Ce que je vous en dis,
c'est & cause de Joséphine.

BABETTE.
Ah! ah!
GEYAUDAN.

Elle est jalouse, la pauvre enfant... elle a tort... vous
le savez misux que personae... mais enfin... Je la re-
gardais pendant que vous me parliez... et je voyais
bien qu’elle rageait dans son coin.

BABETTE.

Jentends, vous me demandez d'étre plus réservée.
GEVALDAN,

Oui... d'¢tre froide méme.
BABETTE.

le 1Acherai !
GEVAUDAN.

1] est bien entendu que ¢’est seulement quand José-
phine sera la... quand elle n'y sera pas, vous me par-
lerez comme il vous plaira... vous pourrez aller aussi
loin gue vous voudrez quand Joséphine ne sera pasia.

BABBTTE.

Vraiment, vous me permettez?...
‘GEVAUDAN,

Cn me fera plaisir méme, ¢a me fera plaisir!
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BABETTE.
Eh bienl! ¢'est bon... ¢’est convenu.
GEVAUDAN,
Merci... Je m'en vals chercher notre cocher.
BABETTE, pendant que Givaudan sort.

Allez, mon ami, allez, je vous attends...

Eotre un emnployéd du chomin de far, poussant devant lui une
petila voiture avec des bagages, clest Gaston. Dis que Gé-
vaudan est sorii, il se précipite vers Babhetie avec sa petite
voitura et ses hagng;ss.

SCENE XIII
BABETTE, GASTON.

BARBETTE, na le vreconnaiszant pas.

Uu'est-ce que c'est que ca?

GASTON,
est moi!

RABETTE.
Ahl..

GASTON, voulant lumbrasser.
Babetle!... T’en prie!...
BABEITE, tendant la juue.

Prends garde!

GASTON,
Babette!
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BABETTE.
Mon chéril
GASTON.
Encore !
BABETTE.

Ohl non, par exemple, on n'aurait qu'd venir...
Et qu'est-ce que I'on penserait de moi... lin commis-
sionpaire!

GASTON.

Qu'est-ce que tu as fait pendant ces huit jours? Dis
vite.

BABETTE.
I'al pensé A Gaga.
GASTON.
C'est moi Gaga... Ca vent dire Gaston.

BABETTE.

Fai pensé a Gaga, j'ai adoré Gaga, j'ai soupiré én
altendant le moment ol je serais enfin réunie a Gaga...
Voila ce que j'ai fait, moi, et toi?

GASTON.
J'ai pensé 4 Baba, jai adoré Baba, j'ai soupiréd en
attendant le moment d’dtre réuni a Baba...
BABETTE.
Et ta cousine? -
GASTON.

Eh-bien, mais, je la vois tous les jours, ma cousine...
je la vois, je Ini parle.

. BARETTE.

Tu ne I'aimes pas, au moins?

"
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GASTON.

Oh! guant a ca... il 'y a plus d’amour, ni pour
elle, ni pour les autres... il n°y en a plus... Babetie a
tout pris... on peut fouiller dans les tiroirs.

BABETTE.

C'est gentil ¢a... c'est dommaye que ce soit Qit par
un honune habillé en commissionnaire, mais ¢'est gen-
ti.

GASTON.

Ce qui m'embéte... c'est que tu aies rencontré mon
oncle, ca va déranger tous mes plans cette rencontre-
la.

BABETTE,

e n'est pas ma faute, tu sais... Ton oncle est monté
dans le train A la dernicre station... 11 était venu, pa-
rait-il, pour acheler des cigares, mais il n'a pas pu en
trouver parce gue la marchande n'était pas ...

GABTON.

Mon palivre oncle...

BABETTE.

11 s'est assis en face de moi et il a tout de suile paru
me trouver charmanle, ce Jont j'ai ¢été ravie.
GASTON.
Pourguoi ravie?
BABETTE.

Dame, quand on a lintention d'¢pouser le neveu...
il w'est pas mauvais de plaire...

GASTON,
Ah! encore?
BABETTE.

Toujours, mon ami, loujours... Nous avons eu cha-
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cun notre idée en venant ici... La tienne &tait de m'a-
voir 4 toi pendant six mois, la mienne est de tavoir
A moi pendant toujours... Tu ne m'aimes pas autant
que je L'aime, comme tu veois... :

GASTON.
Oh! si...
BABETTE.
Oh! nonl!...
GASTON.
- Babette? _
BABETTE.
Eh bien? .
GASTON.
Babette?
BABETTE.
Eh bien, je te dis...
GASTON,

Toi et ton mari vous allez vous en aller chez vous,
tout A 'heure. _

BABETTE.
Sans doute.
GASTON.

Qu'est-ce que tu dirais, si tu me voyais ¥ arriver en
méme temps que vous, chez vous?

BABETTE.
Jo te dirais de t'en retourner chez toi, mon chéri.
GASTON.

Oh! non, tu ne dirais pas ¢a!...
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BABETTE.
Oh! si... je suis mariée maintenant.
GASTON,
Moi qui avais trouvé un si bon moyen!
BABETTE.
Quel moyen avais-tu trouve?
GASTON.
‘le m'arrangeais tout bonnement avec votre eocher.
RABETTE.
Prends garde! .

Entra Laparcherie, Gaston file vers la gauche avec aa petite

voiture.

SCENE XIV

Les Meéwes, LAPERCHERIE, puis PETITPREUX.

LAPERCHERIE, donnant la pelil parapluie.

Voici, belle dame! {Regardant Gastor.) Mais qu'est-ce
que c'est gque cet employé-la, je ne le connais pas.

GASTON, d'uns voix inintelligibls,
Robert... je remplace Robert!
LAPERCHERIE, la suivant.
Qu'est-ce que vous dites?
GASTUN, de plus en plus inintelligihle.

Je remplace Robert!
Au momset oh Lapercherie va attraper Gaston, Bahsite le retieot-
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BABETTE, 4 Lapercherie.

Monsienr... Monsieur!...
LAPERCHERIE, revenant.

Belle dame!
Fastua s'en va.

RADETTE.

Pardon... c’était pour vous demander... (Elle quitte
son heas.) M. de Petitpreux, ou est-il done, M. de Petit-
preux ?

i

LAPERCILERIE.

Tai fait faire une manceuvre... il en a pour dix
 bonnes minutes avant de pouvoir tourner... je tenais
A #tre seul avee vous pendant un instant.
BABETTE.
Pourquoi?
LAPERCHRRIB.

Eh bien, mais... pour vous dire... Est-ce gque vous
comptez demeurer quelque temps dans ce pays?

BABETTE.

Mais oui, je pense... mon mari a l'intention d’y pas-
SCr a1l moins six mois ..

LAPBRCHAERIE, s'oubliant.

‘Tant mieux alors! nous... {Roprenant un ait digoe.} Je
veux dire, Madame, que, pour louat le temps que vous
resterez ici je me mebs absolument A votre disposi-
tion... Quand vous voudrez prendre un train, je sup-
pose .. Eh bien, vous n’aurez pas besoin de vous pres-
ser. Prévenez-moi sculement, je ferai attendre.

BABETTE.

le vous suis fort obligée.
Entre Patitpreux.



ACTE DEUXIEME 87
PETITPRELX,

Lapercherie!... on te demande, mon ami... vite,
vite!l...

- LAPERCRERIE,
Qu'est-ce qu'il ¥ a?
PETITPRETX, has.

11 y a un heeuf gni est descendu de son train sans
permission... el qui se proméne sur la voie...

LAPERCHERIE.

It n’a pas le droit! je vais ui faire dresser procis-
verbal, il n’a pas le droit!...
. Il sort,

PETITPREUX, & part, riant.

Ce m'est pas vrai... Il o’y a pas un mot de veai, mais
enmune je n'étais pas fiché de me trouver scul...

SCENE XV
PETITPREUX, BABETTE.

BABETTE, 4 part.
Le voila, cefui que je dois sednire...
PETITPRELYX, & part.

Elle est mieux que la marchande de tabae... Elle cst
beaieoup mieux!

BABETTE.

Comment m’y prendre?
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PETITPHELY, & part,

Comment entamer?... {Hwit.) Yous ne fum... vous
attendez quelqu'un, Madame?...

BABETTE.

Qui, j'attends mon mari, il est allé 4 la recherche de
notre cocher, il ne le trouve pas vite, il parait.

FETITPREUX.

Tant mieux, ma foi... Ef puisse-t-il ne pas le trouver
de quelque temps...

BABETTE.

Pourquoi ¢a?...

PETITPREUX.

Mais, dame parce que... non, je ne peux pas dire... il
n'y a pas assez longtemps que nous nous counaissons,
' BABETTE, en riant.

Dites-le done tout de mitme.

PETITPREUX.

Non, je ne peux pas... I'usage n'est pas dans la pre- .
migre demi-heuvre...

BABETTE.

N'esl-ce que cela? Supposez qu’il y a six mois que
IOUs nous connaissons, supposez qu'il y a un an,

PETITPRELX.
Ah!s'il y avait un an!...
RABETTE.

Qu’est-ce gne vous me diviez, voyons, s'il ¥ avait un

an?...
PETITPRELUX, avee éclal.
Je vous dirais... (Se calmant, sur un regard do Babetts.) Je
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*vous dirais que, pnisque le hasard nous a fait nous
rencontrer, il faut d’abord que nous convenions d'une
chose... ¢'est gque jamais nous ne nous quitterons main-
tenant.

BABETTE.
Ah! ca, je veux bien!
. PETITPREUX.
Yrai?
BABETTE.
Oh! oui, vrai... bien vrai... tout ce qu’il y a de plus
vrai L.. '
‘ PETITPRBUX.

Mais on dirait que vous &tes sincére, vraiment, et
que ce que je vous dis vous fait plaisir.

\ BABETTE.

Le plus grand plaisir de ma vie! Yous voyez, moi,
je parle comme si nous nous connaissions depuis des
éternités... c'est peut-dire & cause de ce que volre ne-
veu m'a dit de vous, mais dés que je vous ai apercu,
j'ai senti 14 quelgue chose.

PETITPREUT.

Est-il possible ?

BABETTE.

Oui, et je me suis dit que je ferais tout an monde
pour vous séduire, pour m’emparer de vous, pour ar-
river & ce qu'il vous fii impossible, oh! mais tout &

fait impossible de vous passer de votre petite Ba...
baronne... de voire pelite baronne.

PETITPREUX.

Moi aussi, en vous apercevant je me suis 'senti 13,
quelque chose.
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BABETTE.
Vraiment?
PETITPREUX,
- Oui... je me suis senti la plus vive sympathie pour
Monsienr votre mari.
 BARETTE.
Ah!
PETITPREUX.
Il me plait beaucoup votre roari, vous savez, il me
plait beaucoup!
BABETTE.
Mais cela ne m'étonne pas.
PETITPREUX.

J'ai une envie folle de me lier avee lui, de devenir
son ami intime. :

BABETTE.
Yous ferez tras bien'!
PETITPREUX.
C'est votre avis?
BABETTE.

Absolument.
PETITPREUX.

C'est chose dite alors, je le piloterai dans le pays, je
l¢ pronerai, je le présenterai...
Entre Gevaundan.

.
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SCENE XVI
T.es Méyes, GEVAUDAN,

GEVAUDAN,
Oh) pardon!... je vous demande pardon!...
PETITPRECX.
-Comment ?
GEVAUDAK.
Mais non, au fail, puisque je suis le mari, jen’ai pas
a demander... (a Babette.} N'est-il pas vrai, ma chére?
puisque je suis voire mari, je n'at pas...
RARETTE.
Certainement, non, mon ami.
GEVAUDAN,

Ne faites pas aftention! nous autres inventeurs, nous
sommes sujets... J'ai fini par frouver notre cocher...
il ¥ en avait bien un 4 Ja porte de la gare, maisce n’é-
tait pas le ndtre, ¢’était celui du nouvean sous-préfet...
j'ai causé avec lui...

PETITPREUX.

Avec le cocher? -

GEVAUDAN.

Oui... je lai ai dit de dire A =son matitre de venir
nous voir... Quant a nofre cocher A nous, il est au
café en train de boire, il viendra dans cing minules,

BABETTE.

Alors vous avez le {emps de remercier M. de Pelit-
preux.
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GEVAUDAN.
Ah! j'ai & remercaer...

BABETTE.
Oui. )

GEVAUDAN.
Déjat .

BABETTE.

Monsieur était en train de me dire qu'il voulait de-
venir votre ami, votre ami intime.

PETITPREUX.

Vous voulez bien ?

GEVAUDAN.

Cerlainement, les amis de nos femmes sont nos...
non, ce n'est pascela que je veux dire... nos amis sont
les amis de nos femmes. .. non... ce n'est pas cela non
plus,

PETITPREUX, 4 part.

Quel drole de mari!...

BABETTE, bas.

Prenez garde, si vous parlez comime ca, il va se dou-
ter..,

GEVAUDAN, has.

N'ayez pas pear, je vajs tout arranger. (Prenant lo bras
de Buhette snr le sien.} ;2 YOus étonne, pas vrai, ¢a vous
étonne (ue je sois, moi, le mari d'une petite personne
aussi...

PETITPREUX, »e defandant.
Par exemplel..,
GEVAUDAN.
Si fait! ¢a vous étonne... je vais vous l'expliquer,
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mon ami, je vais vous raconter comment s'est fait
notre mariage... Sa famille... {Bas 4 uabstte.) Yous n'a-
vez rien raconté de votre ¢oté au moins?

" BABETTE.
Non, nton.
GEYAUDAN, bas.

Alors je peux aller... (Hauw.) Sa famille est hono-
rable... son pére un de mes vieux amis du clab...

PETITPRELX.
Quel club?
GEYAUDAN.

Sur le boulevard, & gauche... son pire, dis-je, un
de mes vigux amis...

Entre Gastoo déguisé en cocher.

SCENE XVIF

Les Mtmes, GASTON, puis LAPERCHERIE
et JOSEPHINE.

GASTON.
Quand vous voudrez, nofre maitre!
GEVAUDAN,
Je vous dirai le reste une auire fois.
' GASTON.

- Nous partirons quand vous voudrez... (4 part.} C'est
. moi, je me suis arrangé avec le cocher.

il aort.
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GEVAUDLAN,

Nous parlous... nous parlirons du moins dés que
Joséphine... 0a peut-elle étre Joséphine?

BABLTTE.

La voila!l...
Entre Joséphise causaut svec Lapercheris.

GEVAUDAN,
Dol venez-vous?... guest-ce que vous faites 1, Jo-
séphine?...
JOSEPUNINE, se séparaul de Lapercherie,
Moi, mais... je parlais & Monsieur, pour les hagages,
LAPERCHERIE.

Oui, et je répondais, moi, & madetnoiselle, que pour
les bagages rien n'était plus simple... je les ferai por-,
ter demain matin... au chitean de la Biquelte, n'est-ce
pas? _

GEYAUDAN, prenant le bras de doscphine.

Oui, Monsieur, chiteau de la Biguette... votre servi-
teur, Monsieur. .. '
Il fail un pas pour sortir.

PETITPREUX.
Eh bicn, baron! eh bien!...
GEVAUDAN, so retournaat.
'Quoi done?
PETITPRELX,
Yotre femme que vous oubliez !
GEYAUDAN.

Cest ma foi vrail... je e disais aussi... ne faites
pas attention... nous autres inventeurs, nols sommes
sujets... pardoa, Joséphine... mille pardons, baronne.
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{11 quitte ls brus de Joséphine qui va causer avee Lapercherie. 11
prend te bras de la baronne. — 4 Petitproux.) A bientdl, pas
vrai... DOus NOUS reverrons.

PETITPRELX.

Si nous nous reverrons... je crois bien gue nous
nous reverrons |

GEVAUDAN, 4 Jossphine qui vanss avec Lapercherie,
Joséphine!... passezr devant!...

JOSEPHINE.
Mais...

GEYAUDAN,
Passez devant !

JOSEPHINE.

VYous m'en voulez ¥
- GEYAUDAN,

Non, je me vous en veux pas... vous éles femme,
vous avez cédé au prestige de 'uniforme... passez de-
vant. (Jesophine vort.] Jo vous salue, Messieurs !

LAPERCHERIE of PETITPREUX,
Bonsoir, baron, bonsoir !

Gévaudan, Bahetle et Juséphiue surtent.

SCENE XVIII
LAPERCHERIE, PETITPREUX.

LAPEHCHERIE, riant.
Qu'est-ce que ¢'est que ce baron?
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PETITPREGY.
Je n’en sais rien... mais la baronne est jolie. -
LAPERCHERIE.

Et la ferqme de chambre a de l'a\;enir... Bonsoir,
Petitpreux!

PETITPREUX.
Bonsoir, Lapercherie, bonsoir!

U sart, I_.apnruherie.re'ntre dana son cabinel.

———
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Une soirés au chitenu do la Biguette.

SCENE PREMIERE

PIERRE, 1e cocher, en domestiqus, zllumant dos bougies.

JOSEPHI NE, nu fond, ells regarde dans Ja jardin.

JOSEPHINE.

1l est 1a-bas, tenez, la-bas, au milien d'un tas de
belles dames ot de beaux messieurs, et moi!l... Ah!
bien, non, j'en ai assez de rester toute seule dans ma
¢hambra... Hé, cocher!...

FIERRE, qui Anit d'allomer les hougiss du piaov.
C'est & moi que vous parlez?
JOSEPHINE.
Oui, c’est A vous.
PIERRE. .

Je ne suis pas cocher, je suis alumeur !
i1
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JOSEPHINE.

L'allumeur, alors... Failes-tnoi I'amitié d'aller de ma
part prier M. le baron de venir tout de suite...

PLERRE.
De votre part?
JOSEPHINE.
Oui, d¢ ma part!... Eh bien, vous n’allez pas?...
PIERRE.
Si fait, j'y vais, mais...
JOSEPHINE.
- Mais quoi?
PLERRKE, en riant.

8i ¢<'est Dien possihie! Un mari qui a une si jolie
femme.

JOSERHINE,
Qu'est-ce que vous dites?
PIERKE.

Suffit, je m'entenids! j'ai eu le temps d’en voir de
drédles depuis quinze jours que M. le baron est installé
ici!

11 Bogt.
JOSEPHINE.

Y va-til? Oui, il y va... Bt si Edouard refuse de ve-
nir tant pis pour luil... je me répands dans le pare,
moi anssi, et je me méle & sa société!
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SCENE I
GEVAUDAN, JOSEPHINE,

CEVAUDAN, sntrant.
Vous &tes folle, décidément.

JOSEPHINE.

Le voila!

GEVAUDAN.

Me déranger ainsi... au moment méme o je suis en
train de montrer 1 mes invités une statue que je viens
de faire venir de Paris... (Enriant.) J'ai fini par tronver
le placement de ma statue... je vais en faire cadeau a
la ville de Montmignac.

JNSEPHINE,
1l ne s'agit pas de statue, il s’agit de moi!
GEVAUDAN, galant.
Eh bien, mais... b
" 10SEPRINE.

Ne plaisantez pas, je ne suis pas en humeur de
plaisanter! Yous avez donné un grand.diner ce soir?

GEYAUDAN.

Oui, pour célébrer mon installation, dans ce pays, un
diner avec bal, feu d’artifice, tout le tra la la...

JOSEPHINE.

Vous ne m'y avez pas invitée 4 ce diner?
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GEVAUDAN,

On vous a monié de tout... et e suis allé¢ moi-méme
vous porter du café... moi-méme...

J0SEPHINE,
Jaurais mieux aimé &tre invitée.
GEVAUDAN.

}e ne pouvais pas vraiment... Songez done¢ gue jai
chez moi ce soirla plus haute sociélé du département,
mon ami Petitpreux, son neveu Gaston et sa nitce An-
drée... Gaston ne voulait pas laisser venir sa cousine
Andrée, mais mon ami Petitpreux a absolument tenu
i l'amener... vous voyez, je vous dis tout... qui en-
core? Le sons-préfet et 1p sous-préfate, et M. Potet avee
sa dame... et M. le chef de gare et M. Nitouche, le se-
crétaire, vous voyez, je vous dis tout!...

JOSEPHINE.

Oui, vous parlez, vous parlez! et je sais bien pour-
quoi, c’est parce que vous savez qu'en parlant comme
ca vous m'ahurissez... (Tendesment.) Et gqu'une fois ahu-
-rie, je suis sans défense...

GEYAUDAN.

" Est-elle gentitle!...- {Il lui prend le menton.) Mais, non,
béte, ce n'est pas pour vous ahurir que je vous parle...
c'est pour vous faire comprendre que je suis... que
nous sommes sur le point d'arriver 4 tout... & la con-
dition pourtant qu'an lieu de venir me Jdéranger
comme ¢a 4 tout bout de champ, vons vous tiendrez
bien gentiment dans votre chambre.

JOSEPRINE, plaintive.

(a m'ennuie gu'on se rigole sans mni! il va y avoir
une snirée, je voudrais en étre !
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GEVAUDAN.

Ca étonnerait!... On se demanderait ce que vous ve-
nez faire.

JOSEPHINE, suppliante.

Je trouverai des prétextes.., je vous assure, j'en frou-
verai... Et je regarderai les helles dames, pendant une
minute, je vous regarderai... vous, et je m'en irai...

GEVAUDAN,
Une minute, pas plus...

JOSEPHINE.
Non, pas plus...

GEVAUDAN,

Et en attendant vous allez bien gentiment retourner
dans voire chambre. ..

) JOSEPRINE,
1l fant?...
GEVAUDAN.
Oui. -
I JOSEPHINE,

C’est bon, j'y retourne...

GEVAUDAN,
A la bonne heure!...

JOSEPHINE,
Portez-m'y...

GEVAUDAN.
HéR...

JOSEPHINE,

Portez-y moi... portez-moi-z'y dans ma chambre,
soyez aimable,

6.
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GEVAUDAN.

Ah1 bien, il ne manquerait plus que ¢a!l... voyez-
vous si on nous rencontrait...

JOSEPHINE.
V¥nis rougissez de moi, alors...
GEVAUDAN,

Mais non, je mc rougis pas... mais voyons, li, je
passe ici pour &ire le mari de ma femme, alors, si on
me rencontrait portant dans mes bras...

JOSEPHINF.
L’est-il assez ficelle!
GEVAUDAN,

Mais non, mais non... {a part.) Elle rentre dans sa
chambre... elle est gentille !

I1a sortant. — Daa qu’ils zont sortis, entrant par la gauche, Au-
drdée tenant un livre, immédiatement aprés eptre Nitoocha.

SCENE 111

-

ANDREE, NITOUCHE.

NITOUCHE.
" Mademoiselle Andrée.
ANDREE, sana quitter son livre.
Mousieur Nitouche !
NITOUCHE.
Nous sommes seuls ?,..
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ANDREE.
Qui.

Elle tomha dans Jas braz de Nitooche. Ils a'embrassent éper-
dument.,

NITOUCHE.
Taujours, n'est-ce pas, toujours ?

ANDRYE,
Oui, tonjours !
) NiTOUCHE.
Et quand méme ! ,
ANDREE.
Et quand méme!
NITOURHE.

On pourra nous séparer, on pourra vous foreer den
épouser un autre...

ANDREE,
Hélas ...
NITOUCHE.

Mais on ne pourra pas nous empécher de nous ai-
mer...

ANDREE.

On ne pourra pas! [Nitoucl}e lave la main comme pour
faire un sermant, Andrés aussitét imite ls mouvement en disaot:;
Moi aussil... :

NITOUCMR.
On vient, il me semble!
ANDREE.

Mais non, ils sont tous la-bas, dans le jardin... en
irain de regarderia statue, ..
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NITOLUCHE.
Si fait, on vient, soyez prudente...
ANDREE.
Oui !
Nls so séparent brusquement, Andrée sort par la droite, Ni-
touche sort par la gauche. Entrent par be fuad, Gaston et

Babhetle.

SCENE IV
GASTON, BABETTE, puis MARCELLE,
LAPERCHERIE, BRINDILLE, PETITPREUX,
MADAME POTET.

BAEBETTE.

Qu’est.-ce que tu me veux ?... Pourquoi me fais-tu
venir ici? Puisque tout le monde est 1a-bas... Prends

garde !
" GASTON.
le ten prie!
BABETTE,
Nem, non, je suis mariée maintenant...
L 1nN,
Je ne suis pas content, {u sais.
BABETTE.
Et pourquoi ¢a?... Tu ne me frouves pas jolie ?...
GASTON,

Oh! si, mais ce qui se passe n'est pas du tout ce que
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jlavais révé... j'avais révé pour toi el pour ton mari,
une existence simple et modeste...

BABETTE.
Cachée dans les flenrs.
. ’ . GASTON.

Oui, vous n'auriez vu ¢ue moi... et puis pas du
touf. Yoild que cet animal de Gévaudan s'avise de
donner des fétes... il prononce des discours et il pose
sa candidature... Dis done, jai bien envie de le faire
repartir pour Paris.

BABETTE.
Par exemple |

CASTON.
Tu ne veux pas?

BABETTE,.

Certainement non; je ne veux pas! je suis venue ici
pour faire la conguéte de ton oncle, de ton bon oncle,
moi, el tant que jo n’aurai pas fait la conquéte de ton
oncle...

Entrent Marcelle et Lapercherie zu fund.
MARCELLE.
Est-ce que vous y tenez beaucoup, vous, au sénat?
. LAPERCHERIE.

Oh! moi, vous savez, je n'ai pas d'idée la-dessus, je
ne me suis jamais occupé que des femmes.
MARCELLE.
Gamin, va!

Elle va retrouver Babette 8t madame Potet qui vient d'entrer
avec Petitpreux «t Brindilla.
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LAPERCHRRIE.

Elle est charmante, mais on aura beau dire, . ¢a
m’étonne furieuseiment que ¢a ne soit pas une cocotle!
Brindills sest mis an piano, il jous tras doncsement.

PETITPREUX, 4 Lapercherie.
-
Qu'est-ce que tu en penses décidément de ee baron
de Corsambleu? Tu 'as entendu pendant le diner.
LAPERCHERIE.

Le baron... ¢'est un drdle d’homme, mais c'est un
hrave homme.
PETITPREUX.

Tu crois... {Lapercheria le guitte pour aller trouver Andrée.}
('est possible, apris tout... Gaston I'a connu A Paris...
{Ragardant Baliatte qai le regards.) Ef puis si ce baron atait
un aventurier, il fandrait done admeitre que fa baronne
est une aventuriére.,, C'est impossible ga... c'est lout
a fait impossible! (A Babette.) Je vous aime de plus en

BABETTE, 31: riant.
Et moi done, je vous adore...
PETITPREDX, & Gaston.
Eh, qu'est-ce que tu fais 14, toi? Qu’est-ce que tu de-
mandes?
GASTON.

Rien, mon oncle, je me proméne. «
11 remonte.

BRINDILLE.

Tenez, voild la chose dont je vous parlais, ¢a s'ap-
pelle 1a tour de Babel. 11 faut chanter avec moi. {Jouant
en chantant.} Ecountez! éeoutez !

T ANemendd Jisail @ o
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TOUT LE MONDE,
lat ia!
RRINDILLE.
L’Anglais répondail.
- TOUT LE MONDE.
Yes! yea!
Entra Nitpuche.
BRINDILLE, et TOUT LE MONDE.
Et I'Espagnol : Si! si!
L'italien anssi!
Le Kroumir faizail -
Ock! Ock!
Le Chinois disait :
Zin! Zin!

Eotre Gévaudan. =— Il a'arréle uo instant an fond et regarde
las groupes avec satisfaction. — Fin de de la musique. -

.

SCENE ¥
Les Mgnes, GEVAUDAN, puis POTET.

GEVAUDAN.

» On s'amnse ict, tant mieux!... Vaime ¢a, moi, qu'on
s'amuse,.. Btes-vous bien? Y voyez-vous clair?... J'an-
rais voulu vous payer un éclairage éleclrique, mais je
N'avais pas de machine & vapeur.

LAPERCHERIE.

1t fallait done me dire ca! je vous aurais prété une
locomotive!
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GEVAUDAN.

Je n'y ai pas pensé. {a Babetts.) Yous avez tout ce
qu'il vous faui, ma chére? On a apporté les consom-
mations?

BABETTE.

Qui, mon ami, oui.

GEVALUDAN, bas & Babelts, avec indulgence. .
C'esl le moment du thé, maintenant it faet leur don-

ner du thé.
BABETTE.
Bien, mon ami. ) ’
GEYAUDAN, bas.
Et je vous en prie, envoyez-en une tasse en haut
"chez la petite, avec des ghteaux!

BABETTE.
Soyez tranquille!
’ GEVAUDAN.
00 est done Gaston?... Gaston!) Gaston!
GASTON,

Eh bien, quoi?... 1l me semble que vous pourriez
bien ne pas m’appeler...

_ GEVAUDAN,
Aidez la baronne A servir le thé, je vous en prie.
GASTON.
Oui... un conseil pendant que j'y suis... parlez moins.
s GEVAUDAN.
Pourquoi ¢a?...
GASTON.

Parce que, pendant toul le diner vous avez dit un
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tas de bétisgs... Voild déja deux ou rois fois que mon
oncle vous regarde avec étonnement,

[l s'eluignu.
l';E\?thlJ.-\l\', vuyaul Petitpreux qui, eu etfel, ne Js guiile pas
des yeux.

11 ne me regarde pas avec étonuement, il me regurde
avec sylpathie, et ¢'est lout naturel, puisquil aime
wa femme. (Haut.] Ce cher ami!l

’ PETITPREUX.

Ce cher baron!

GEVAULAN.

Eh bien, vous voyez... voila ce que ¢'est que Jd'avoir
une jolie femme... -

PETITPRELN.

Comment?

GEYALMNAN,

Yoyons, la, farceur... Est-ce gque vous seriez chez
moi... sl vous n'éticz pas amoureux 4le la haronne!

PETITPREIYX.
Oh!
GEVAUDAN.

Et les auires n'y seraient pas non plus, puisque ¢'est

.yous qui les avez amenés.
PETITPREUX.

Yous croyez?

GEVAUDAN.

1 0’y a pas quinze jours que jo suis dans le pays e
le pays est 4 moi. Est-ce qu'il en serait ainsi, voyons,
si tont le pays n'était pas amnureux de la hbaronne?

PETITFREUN,

EL cu ne vous fait rien que tout le monde soit. ..
T
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’ GEYAEDAN,
La nyamusce,.
PETITPREUX, & part.
broled’ homme! décidément... Lapercherie raison.
GEVAUDAN.

Dites.moi, mon cher ami. {Lui monirant un invite qui
s glisse dans ls salon d'up air timide.} Ju'est-ce que ¢'est que
celui-1it?... Yous me I'avez présenté, mais je ne nie rap-
pelle pas...

PETITPRELX.
U'est M. Potet, le receveur de Venregistremend.
BEVAUDAN,
Il a Pair modesle. _
FETITPREUX.

Il a une jolie femime!... lenez li, & droile... pres
du piano, c'est elle... Quant & cette gamine, ¢’est ma-
de.nniselle ma niece .. Qu'est-ce que ¢'est que ce livre?
{11 1it Lo tilre du livee que tient Andree.) Numa Houmesian.

GEVAUDAN,
Bon ouvrage! {a part.} Ce que j'en ai placé!l.,
ANDREE.
Je peux?
PETITPREVX,

Certainement, certainement! Ca t'upprendra qu'il ne
faut pas aimer les tambourinaires. -

ANDREK.

Il o'y a pas de danger, mon oncle!.. (Hegardant avee
exaltation Nitouche yui vient dentrer.) Oh! non, il o'y a pas
de danger!
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PETITPREUX, ullant & Nilvuche et l¢ présunlint & Gévaulan.
Gelui-ei, cest M. Nilouche, mon scerétuire, mon
¢olluborateur, devrais-je dire...
GEYAUDAN, & Niteuche.,
Volre main, jeune homme.
PETITPRELX.

Et vous savez, aulant de fierlé que d'érudilion. Le
jour ol il est cntré chez moi, j'ai ca mprudence de
lui demander si dans les loisirs que lui lajsserait la
Diplomatie « travers Ivs dyes, il ne consentirait pas a
s‘occuper de ma cave. {Slu‘ co mot, Aodrée el Nitouche font
eh mémas temps le mibme gesta dindigoation.) Voila sa ré-
pronse!

GEVAUDAN, a Nitouche.

Ene seconde éteeinle, je vous en prie, une seconde
étreinte... pour ia Berté. (1l serre la main de Xitouche, puis
romonte vers Babeite.} Donnez-leur du thé, ma chore, il
faut leur donner du thé!

BADETTL.
Mais, mon ami, tout le monde cu a!
GEVAUDAN,
(’a ne fait rien {yppelaat:) Gaston!
L GASTOXN.
Eh bien, quoi? Qu'est-ce qu'il ¥ a?
GEVAUDAN,
Ayez la bonté d’aider la baronne A servir le thé.
GASTON.

Mais tout le monde en a, on vous dit... el puis ne
' appelezdone pas comme cela... onentend : garcon'...
<’est lpés désagréable!

U remonte.
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JOSEPHINE, paraissant.
Psttl... psttl... '
MAHRCELLE, & Gevaulan,
Baron... on vous appelle...
GEVAUDLAN, -4 part.
Oh! elle est imprudente!
JOSEPHINE.
V'id une lettre pour vous, Monsieur!
GEYAUDBAN,
Unee lettre?
JOSEPHINE.
Oui, Monsieur.
GEYAUDAN,
Qui esl-ve qui peut w'écrire?... Quelque commande,
sans doute! Yous permettez? (nas.) 1l 'y a rico!...
INSEPUENE, bas,
Nou, c'est le prétexte...
GEVALUDAN, baw
Ah ! bon! {Haul.} C’est irés bien. Juséphine, vous di-
rez quil n'y a pas de réponse.
JUSEPHINE.

Vous voyez, je suis venue, je vous ai vu... [Echangean®
des sourires avee Luaparcherie.) I'al vu aussi M. le chef de
gare... :

GEYAUDBAN.
Gomment, M. le chef... Rentrez chez vous, Joséphine.
' JOSEPILNE.

Qui, mais je reviendrai... je trouverai un prétexte,
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n'ayez pas peur... On a de la malice fquand on aime!
Elle sorl.

CEYAURAX.
Est-elle genlille!... mais elle n'a pas de taell...
BRINDILLE, & Petitpranx,
1] est drile, le haron.
FPETITPRELY.
’N'est-ce pas? Cesl votre auvis, b vons aussi?...
GEVACDAN, A part, voyant que it le monde’ le regarde.

ls sont snrpris, Joséphine les a dtonnds... Autre
chosze alors .. (1ane.) Eh bien! mon cher sous-prifet,
vons avez v ma statne... Quel jour fixons-nous pone
I'inauguralion?

BRINBILLIL

Cemment, I'inanguration... Yous ne nons avez seule-
ment pas dit quel est le personnage qu'elle repré-
sente.,, . :

GEVAUNAN,
Te vais vous dire... elle représente le plus digne...
PETITPRELY,
Plait-i1?
) GCLYAUDAXN,
Je ne suis pas compris... je m'y atiendais,
LAPERCHEREE.
Oh! alors!,..
GEVAUDAN,
Mais, je ne demande pas mieux «que de m'expliquer.
TOUT LE MOSDE.

Parlez] parlez!
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. PETITPRELX, 4 part.
Le voild reparti. .
GEVAUDAN.

Tout le monde a pu remarquer que depuis (uelque
temps en Fravee, le nomhee des geands h~mmes tend
singulidrement A angmenter,

MARCELLE.

Ce n'est pas étonnant, la démocratie,

BRINDILLE.
Oh!

MARCELLE.
Quoi?

BRINDILLE.
Je tadore.

MARCELLE.
Et moi dong! i

GEVAUDAN,

§'il prenait fantaisie 4 la France d'élever des stalues
& tous ceux de ses enfants qui en sont dignes, elle ne
saurait on les metire... les places publignes ne tarde-
raient pas 4 étre encombries.. Avee ma slafue vous
évitez I'encombrament! Ma statue A elle tonte seule,
peut représenter autant de grands hommes que I'on
voudra... En effet, si vous vous rappelez la pose... le
conde appuyé sur la main gauche, la main droite sur
le front, de fagon & ce qwil soit tont A fait impossible
de voir la figure... {Prenant In pase.)} C'est bien ca, n'esi-
co pas?...

TOUT LE MONDE.

i, oui, c'est eal... e’est parfaitement et
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GEVAUDAN. )
Celte pose a denx avantages : prima, elleindique un
penseur; securulo, elle indigque n'imporie quel pen-
seur... Pierre, Paul ou Jacques... Ma statue ressemble
aussi bien a M'on qu'a l'autre... Supposons donce que ce
zoit Pierre qui d'abord fasse quelque chose de remar-
quable, vous inscrivez immédiatement son nom sur le
pi¢destal de la statue... Six mois plus tard... ¢’est Panl
gut A son tour déeroche la timbale, rien de plussimple,
vous effacez le nom de Pierre et vous le remplacez par
le nom de Paul.
BABETTE.
Et ainsi de snite.
v GEVAULDAN.
Parfaitement !
PETITPRELX.
Tout le monde y passera!
' GEVAUDAN,
Pourquoi pas! si tout le monde en est digne!
TOUS.
Bravo!
GEVAUDAN.

Ce (ue je veux, c'est entretenir dans la cité une ému-
lation salutaire, ¢’est que chacun cn traversant la place
publique puisse se dire : Et moi ausst jaurai mon
quart d’heure de statue!

TOLS, on 38 live,
Al bravo! ¢'est charmant!
MARCELLE.

C'est trés Dhien, ca! Nous acceptons la statue, nous
'acceptons avee reconnaissance!

»
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BRIKDILLE.

Fameux ¢a,fameux! ¥nire statue... alors c'est comme
le titre du plus fort joueur de hillard du monde... On
le garde tant qu'un plus malin ne vient pas vous l'en-
lever.

GEVAUPAN.

C'est cela méme... Yous y jouez au hillard?
BRINDILLE.

Qui, et vous?...
GEVAUDAN.

Je crois hien que j’v joue, j'ai été professeur... {4
part.) Aig!
Stnpéfaction générale,

PETITEREYX, 4 part,

Qne dit-il ? quil a &té professear de Dhillard...
Non! non, quand ce ne gerail que par curiosits, il fant
absolument que j'aie un petit hont de conversation.

GEVAUDAN, regardant les personnages qui s"lnigneat en riant.
J'ai eu tort de dire ¢a, i'ai eu tort!
PETITPRELX.

J¢ vons demande pardon, mon cher baron, mais

JFnurais denx mots a vous dire, si vous permettez...
L)

SCENE VI

GEYAUDAN, PETITPREUX.

GEVAUNAN, & part.

Fai on torl, (Haney Qu'est-ve qu'il ¥ a, mon cher ami?
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FETITPRELYX,

-
(Vest & propos de cette phrase que vous venez de pro-
noncer...

TEVAUDAN.
Onelle phrase?
PETITPREUX.

Vous avez dit... 1a langue vons anra fourclhié, mais
enfin vous avez dit que vous avez été profeszenr de
bhitlard...

GEVAUDAN.

I ai dit en, moi?, ..
_ PETITPRELX,

Oi, tont A I'beure.

GEVATDAXN,
Vons en dles sir?

PETITPREUY,
Parfaitement sir... ot je vous avouerai que rela m'a

S1Ppris... car enlin puisqne vous étes [e haron (e Cor-
sarpblen... vous ne pouvez pas avnir fte..

CEVAUDAX.
Ah! i’y suis... je me rappelle pourquei j'ai dil... H
m’est areive cn effet, pewddant gquinze jours, an elub..,

PETITPUELX.

Quet elnh 2., touonrs le méme?. ..
GEYAUDAN,

i, surle houlevard, & dreaite...
PETITPRELX.

Vous mavez it & gavelie?...



118 " LE MARI A BABETTE
GEVAUDAN,

Ca dépend «u sens dans lequel on va... Le marquenr
etait malade, alors'ves Messieurs m'avaient prié de leur
donner quelgues eonseils.

PETITPRELX.

En effel, eela explique tont... Yous avez donné guel-
ques conseils., ulors vous dites en plaisantant gue
vous avez cte professeur... rien de plus simople...

GEVAIDAN,
It me semble...
PETITPHREUX.

Merci. Cette explication me fait du bien... maisitya
encore quelque chose gui me chiffonne.

GEVAUDAN.
Quoi done?
PETITERECX,

Celle manie que vous avez de proposer i tout le
monde des livres A cent sous par mois...

GEVAUDRAN,
Ah! ca, c’est autre chose...
PETITPRELX,
Qu’est-ce que c'est?
GEVAUDAN,
Je ne voudrais pas faire mon propre éloge...
PETITPREUX.
Pourquoi pas 8l est mérité ?
GEVAUDAN.

Non, je ne voudrais pas... il est bien vrai cependant
fque si je suis venu dans ce pays ¢'est pour essayer d'y
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faire un peu de hien. Le sorl du labourcur avait sur-
tout attirt mon altention.

PETITPREUX.

Je ne saisis pas hien le rapport qu'il y a entre le sort
du laboavenr et...

GEYAIDAN,

Yous allez saisir... {Il va prendee le pupitra du piano.)
Tenez...

PETITPREUX.
Qu'est-ce gue c'est que ca?...
GCEVAUDAN.
Cest une petite planche,
PETITPREUX.
Je vois bien, mais...
GEVAUDAN,

On peut ¥ mettre des livres... Eh bien, je voudrais
qu'd tontes les charrues on adaptil cette petite planche
avec une douzaine de volumes... (D'un air inspies.) le
laboureur alors labonrerait deux champs en méme
temps... la charrue d'une main...

PETITPRFEUX, eniralne.
Le livre de 'autre!...
GEYAUDAN.

Hien que des ouvrages sérieux, bien entendu!... ce
quil faut 4 un homme de la campagne pour u'il
puisse arriver 4 posséder les résultais des sriences
exactes et positives... On en composerait une hiblin-
thaque. :

PETITPREUX, avee explusion,

La bhibliothéque des charrues...
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GEVAUDAN,

Juste... vous avez trouvéle mot, voila deux ans que
je le cherche... la Libliothéque des charrues!

PETITPREUX, enthovsiasme.

EL c'est pour eréer ceite bibliolhhque que vous pro-
posez A loutes les personnes gque vous rencontrez?...

GEVAUDAN, sinple.
Oni, mon ami.
PETITPREUX.

Inscrivez-mot, je vous.en prie, inserivez-moi tout de
strite!

GEVAUDAN.

Avee plaisir! {Tirant son calepin et éerivant. Pelitpreux,
propriétaire... cinq charrues...

PRTITPREUX.
Mettez-en dix!l...
GEYAUDAYN.

Quinze si vous voulez. Petitpreux, propriétaire, vingl
charrues... Id. (& part.) Je I'enfonce ! (Aant.) Vous m'a-’
vez plus rien A me demaniler pendant que nous v
sommes ? '

PETITPUEDIX.

8i fait... it ¥ a encore quelque chose, ¢'est difficile ..
mais il faut le dire... Cette honne & qui vonk nffrez |e
bras, en laissant 14 volre famme. ..

GRYAUDAN,

La honne?... je m'y aitendaisl... Ce n'est pas une
honne, mon ami. . e'est 1tne femme dn monde. .. dn
plos grand monde...
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PETITPREUYX, inl'li{[u:iul..]:l. furme An wez de Josdphine.
Je n’anrais pas eru... avee ce...

GEYAUDAN, confldenlielenent,
Clest qu'elle est étrangére...
PETITPNELY.
Ahl..
GRVAUDAN,

Son pére... un de mes vieux amis...
PETITPRELX.
Elle aussi? _
GEVAUDAN, se roprenant.

Son mari, veux-je dire... contre laqnel elle est on
train de plaider en séparalion, U'a fait snivee A I'aris
par ses émissaires... elle ne savait comment lenr
¢chapper. le lui ai conseilld de prendre un dégnise-
ment et de faire semblant d’étre la femme de chambre
dela haronne...

PETITPRELUY.
(Oh! je camprends trds hien'!

GEVAUDAN, & parl. .

Il eomprenad teds bien. {J1ant.} Yoilk ecomment il so
fait que de temps A anire joublie en i parlant...

PETITPREDX. .

1l suffit, mon ami, je ne vons demande plus rien...
NEYAUDAN.

Vons étes bien bon...
PETITFRETX.

Comme vous me dites ca, vous m'rn voulez?
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GEVAUDAN.

Vous m'avez fait de la peine, mon ami... ces soup-
cons, cet interrogatoire... vous vous ftes méfié de
moi... ;

PETITPREUR.

Non, je ne me suis pas mefie.., jai élé étonné, voila
tout. Je relire tout ce que je vous ai dit, vous enlen-
dez... et je le regretie... et si mes regrets ne vous suffi-
sent pas, je vous fais des excuses...

GEVAUDAN.
Plates ?... '
PETITPREUX.
Tout ce qujl ¥ & de plus plates!
GEYAUDAN,
Oh! alors...
PETITPREUX. )
C'esi dint, vous ne m’en vowlez plus?.,.
GEYAGDAN,

Non, et pour vous le prouver... vous m'avez parlé
de volre cave, tout & 'heure? .

PETITFREUX.
De ma cave?...
GEYAUDAN.
Oui... en me présentant le petit... 1a fierté, vous sa-
vez hien?
PETETPRECX.
Ah! oui...
GEVAUDAN.

Eh bien, si vous le voulez, puisque vous me parlez
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de votre cave, je vons farai envoyer d'un certiain bor-
deaux de famille... comme ami, bien entendn, comme
amni... 8i je re vous disais pas que c'est comine ami,
vous seriez capable de ¢roire... '

PETITPRELX.
Non, non, je ne crois rien... et je prends votre bor-
deaux. Venez, mon cher, venes... je tirns & re qu'on
nous voie tons les deux...
GEVALDAN, eorivant,

M. Petitpreux... trois harrigues... Moutog-Corsam-
blen!

lla remootent. Eo vemontant ils rencontrent le domestigue,
LE DOMESTIQUE. {Iierre.}

Une letire pour monsiear le barvon...

il

I sort.
GEVAUDAN.

ine lettre.., Encore quelgne farce de Joséphine...
Tiens... non... Ah! mon ami...
PETITPRELX.
Qu’est-ce que c'est ?

GEYAUDAN.

La vécompense de mes travaux, le réve de toute ma
vie... nne décoration..

PETITPREUX,
La vraie?...
' GEYALNAKN.
Presque... Tenez! regardez!
' [l dubae la lettre,
PETITPRELX.

De la part du seior Fstehan Garahumada..:
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GEVACBAN.

Il nr'avait bien dit que j'aurais bientdt de ses nou-
velles...

PETITPREUX.

Etil vous envaie Ic hrevet de commandenr de Tordre
dn eourage civil.

GEVAUDAN,

Il ne s’est pas mafie celni-1a... ¥ Orden del rorage ri-
vid, ¢'est écrit!

. PETITPREUY. _
(ui... il ¥ a trois cents franes 4 paver... c’esl écrit,
GEVAUDAN, & part.

Tiens, il parait que ¢'est un eonfrére ! faant) On les
pajera les teois eents... (appelant.) Gaston!... Il n’est ja-
mais I qnand on a hesoin de lai ... Lo Ordendel covage..
il fant que Jaille annoneer ¢a A Ioséphine... Elle ne con-

nait pas l'espagnal... inais ea ne fait rien,
I sort, allani chez Josepbine.

SCENE VI
PETITPREDX.

Lapercherie avail raison... c¢'est un grotesqne, mais
c'esl un honndte homme, rien, par econséquent, ne
m'empéehe daimer sa femme... OQu ia trouverais-je
pour lui annoncer?... Je erois l'avnir vue entrer dans ta
salle de hillard.

fl ottt A draite, la sc2ne veate vide, Anlrée apparafl 4 Ia
porte da ranche, Nitouehe A fa porte de dreoite.
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' SCENE VLI
ANDREE, NITOUCHE, puis PETITPRELX.

NITOUCHE,

Nous sommes seuls ?
ANDREE.

Qui.
s tombent dans les hras I"'un da I'antre at <"'embrassenl non
maing dperdumeat gque Ia premisre fois: apres ="atre em-
heassés, its cepardent antour dwug eb vovant gu'ils =oot

senls, ils recominencent.
NITOUCHE.
Xous sommes encore seuls ...
ANDRER,
Oui.
NITOUCH E; il l‘nm‘hra'ssa da nanvanu.
Toujours, n'est ce pas, toujours ?
ANDREE.
Oui, tonjours! -
SITOURAE.
Et quand méme!
ANDREE.

E{ quand méme ! {Nitonehe lave la main, Andrdo wipste Te
méme mouvement.! Mo anssi!? .

o enteml Patitpreus,
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XITOILHE.

in vient!

Nilonchya passe rapidenent of va se mettre an piaoue. Il tape
sans saviit o @il fait. Quant & Andrée, elle s'arcdte en
continuant Jde liro son livre ot riant dmn rice no pElU Oer-
veux., =— Futre [etitprenx.

PETITPREUS,

Non, elle n'est pas dans la salle de billard... {4 An-
arée.) Qulest-ce que tu fais A, toi ? {Andrvée rit et ne répand
pas.) Bt qu’est-ce que tu as A rire?

ARDREE

C'est ce livre!

PETITPREUX.

Numa Roumestan.

ANDRER, se levaot:

Oui, c'est trés drdle... I} y a, & certaines pages, des
mots sous lesquels on a mis un point, jo les ai éerils
les uns au hout des autres... et tous ces mots réunis
forment un sens.

PETITPREUX,

(Qu'est-ce qu'elle nous raconte ?..

ANDREE.

Mais oul, écoutez plutdt. (Bie lit lentamnnt en tonrnant
des poges gni e se suivent pas.) ACriverai... ce... soir...
train... de... onze... heures... et.. demie... mon...
faux... mari... commence ., d... tros.., bien... jouer...
son.., ride... a... I'air... d'¢tre... vrai... un... baiser...

PETITPREUX.

ITn haiser?

ANDREE,

i,
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PETITPRELX, & part.

La signalare de Tabetfe ... ELtu dis qae tu as troonve
ca dans ce livre, vovons, monire-mot un pen?...

ANDREF, lisaut el faisant lire etitpreux.
La, mon oncle, et puis |, et puis ... mon...

PETITPREUX.

Jaunx...
ANDRRE.
Mari...
PETITPREUX.
A,
ANDRER.
L'air...
PETITPREUX.
D'étre...
ANPREE.
¥rai... -

PETITPREUX.

Uin baiser!! Comment m'avez-vous dit, monsieur Ni-
touche, comment m’avez-vous dif quel'on s’y prenait
pour cofrespondre au moyen Jde deux exemplaires du
mdéme livre?

NITOULUHE.

C'est fort simple, en ferit trois chiffres... le premier
indique la page, le second la ligne, le teoisieme le mot,

PETITPRElY,

Cette dépéche que je vous ai confiée il y a quelques

jours et que vons navez pas pu lire, vons Yavez sur
vous?,..
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NITOVOHE,
Nni, Monszteur, la voiei.
PETITPREUYX, feuilletant la livee,
i, 17; 3, n'est-ce- pas?

NITOUCAFE, suivant sur Ja dipdche,

Oul...

PETITPREUX.
5, 8, &

NITOUGCHE.
Oni...

PETITPRELUX.

Pas hesein d'aller plus loin... Jamais, depuis qu'il ¥
ait mondde des oneles et des neveux, jamais neveu ne
s'est mogqué de son oncle, antant gue M. Gasion s'est
modqué de moij !

-

SGENE IX
Les Mives, LAPERCHERIE.

LAPEACHERTE, entrant en riant,

Ah bien ! par exemple... si ce n'ext pas une coeolle...
alle vient de nans en raconter une.

PETITPRELX.
Qui cela?...
LATERCITENILE,

La femme dn snns.préfet,
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PETITPREV Y, apres un sUewce,
Laisse-nous, Andree. .. Nitouche, je vous dewande
pardou.
Andre: et Nitvoche sont sar e point de sertiv coseille, 1is
tournent 1 tets Pun vers Paubee, se seporeut brosqueneot

el sortent, o Jodreite, Vaulee & gauche.

SCENE X
PETITPREUX, LAPERCUHERIE,

LAPERCILERIE.
Qu'est-ce gu'i! ¥ a, voyons?...
' PETUTPREUX.
Il v a gué je sais mainlenant pourquoi Gaston avail

lair de me plus songer da toul & madewmoiscile Ba-
hette... Elle est iei, mademviselle Babetie!. ..

LAVEMCHERILE,
leil,..
PETITIREUX.
Oui... ¢t sais-lu le moyen (u'il & imaginé pour la
laire venir, 1 I'a attuldée d'on fasx mard.
LAPERCHERIE, aves admirativn.

ah!ea, clest lees fort!.. Ga wme rappelle que le jour
de la premicre du Chupenu de poitle  Halie, mals ce
n'élait pas si fort que cal...

PETITPREL X.

Elie est ici l... Resle & savoir qui c'esl?.,.
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LAPERGUERLE, _
Comment qui c'est .., CGela creve les yeux, 1l me
semblel... 'est la femine Ju sous-préfet!
FETITPHEUX, inerddule.
(!
LAPERCHERIE.
Tu en doutes?...
. PETITPREUX. _
Dame, jusiement parce qu'elle est la feinme du sous-
préfet.
LAPERCHERLE.

Uu'est-ce qui nous prouve que c'est sa feame?... el
qu'est-ce gui nous prouve qu'il est vraiment sous-pré-
fet?... 1] aura passé devant la sous-préfecture, il aura
vu quil n'y avait personne, il sera entré; ce qui est
stir, ¢’est qu’il est I'ami de Gaston, son ami intime...
alors pour rendre service & sonami.. ™~

PETITPRELX.

i est Gaston?... Cest avee lai rque j'éprouve te be-
svuin de causer, ¢'est avec lni..,

Tl surt.

SCENE XI
LAPERCHERIE.

a ne peut élre gue ta sous-préfete ou du moins celle
quise fail pas<ser pour... Elle pous e¢n a raconté une
tout a heure, une qui ¢tait d'un raide... oh! non, je
e veus pas... loul ce gue je peux faire. e'est véus en
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donner une idée... 1L ¥ a un trou dans-le wmur, tign
PeZ-vOus, un trou qu'on ne voit pas, et alors en regar-
dant par ce trou... Evidewmment c’esl elle (i est la co-
colle... ce qui m'étonne ¢'est quielle soil republicaine...
Je m'étais laissé dire qu'elles ctalenl loutes réaction-
naires, {Eotrent Marcelle st Beiwdille.) La voicl justement
avec son mari... ou du moins avec celui qui se fait
passer pour...

SCENE X1I
LAPERCIHERIE, BRINDILLE, MARCELLE.

MARCELLE, & Brinlille,

Tu veux?

BRISDILLE.

{(:a me parait nécessaire,

MABRCELLE, 4 Lapareherie.

C'est lui, Monsicar, it veut absolument que je vous
demande pardon d'avoir toul allieure raconté devanl
vous uné histoire un peu...”

LAPERCHERIE.

Oh!

BHINDILLE,

Si fait, elle était un peu...

MARCELLE,
de lavais lue duns un journal.
LAPERCHERIE,
Cest done ¢al...
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MARCELLE.

i} & peur, maintenant que je vous l'ai racontée, que
vong ne vouliez plus me prendre pour une honnéte
funue,

LAFPERCHERIE,
Par exemple!
MARCELLE,
S8i fait, n'esl-ce pas, on voit bien, en me regardant...
LAPELCHERIE.

Assurément, et puis, vous savez, moi je ne me suis
jutnais oceupé que des femmes... alors le mariage...

BRINDLLLE.
Comment, le mariage?
LAPERCHERIY,

Qulest-ce ue cela peut me faire 4 moi que 'on soit
ow que lon ne soit pas marié?

MAR{ELLE.

Comment gque l'on ne soil pas, de qui parlez-vous
done?

LAPERCHERIE.
Mais, dame, je parle, je...
BRINBILLE.

Qu'est-ce que je le disais?... 1l le prenail pour une
vovotte.

MARCELLE, enchantée.
Viai?...
LAPERCHERIE.

Yous o'un voulez !
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MANMCELLE.

Au conlraire!... avoir l'air d'une cocotte et ne pas
en étre une, il o'y a rien de plus geutil pour une
femme... (o Hrindiile.) Pas vrai, chéri?...

BRINILLE. _
Non, trésor, y a vien de plus gentil... ¥ a rien... ya
rien... '
O eatend des expludions.
MARCELLE.
Qu’est-ce que c'est que ca?
BRINDILLE.

¢’est le fau d’artifice, je crois... ([l va au fund.} Oui, ¢'est
le feu d'artifice... venez-vous...

11 sort.
MARCELLE, & Lapuccherio,

Yotre bras, vite... Eh bien, vous ne voulez plus,
laintepant que vous savez...

LAPERCHERIE, uifraat svn bras.
Oh! sil... ca ne fait rien!...
MARCELLE, ep surtant.

Mais - est-ce bien vrai, au moins, que vous m'avez
prise... '

LAPERCHERIE.

C'est toul & fait vrai... La prenve, c'est que je comp-
lais prier mon ami Petitpreux de me préter vingt-cing
mille francs.

MABRCELLE, ridni.

Oh'... que ca?..,
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LAPERCUERIE,
Ab! pour commencer!...

{1s surieut par le fond, Enire Gevsudan par la gauche. — Le

fen dartifice continue,

SCENE XIII
GEVAUDAN, puis MADAME POTET.

GEVAUDAXN.

Jai bien fail de monter chez Joséphine... elle des-
vendail.,, elle mapportait de la camomillg... ¢'était
son second prétexte. Je lui ai wmontré ca « La Orden
del ewage... » Ga a fait un effet!... Elle m'a promis de
ne plus bouger de sa chambre... Tout ce gqu'elle m’a
demandé... elle adore la danse... tout ce qu'elle m'a
demandsé ¢'a été, st 'on dansail, de pouvoir se méler. Je
lui ai permis & la condition qu'elle danscrait dans le
jardin. Elle exécutera un cavalier senl en face du pen-
scur.. [Regacdaotson brevet.) Commandeur!... ¢'est ca qui
sera bon pour placer les pelits hordeaux de famille...
ca inspire la confiance... (11 met le brevet dans ss poche.)
Et voilagee que ¢'est que d'avoir une jolie femme !

Entre madame Polet.
HADAME POTET.

Moasieur?... -

CEVAULAN. .

Madame... (& part.) C’est madame Polet. Elle est trés
jolie anssi... celle-li.

MADAME POTET.
Je venais vous faire mes compliments, Monsteur, je
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viens d'apprendre que vous avez &ié I'objet d'une fa-
veur...

GEVAUDAY, avee miodesie.

Quelques services rendais i Ja Bolivie.

MADAME POTET.
En méme temps, je vonlais vous parler... j'ai un

mari, Monsieur...
GEVAUDAN.

Oui, je sais, it a I'air modeste.

MADAME POTET.

11 est modeste, en effet... il est mérae telletnent qu'd
lui tout scul il serait ineapable d'arriver. (Avec un ragard
significatif 4 Gévaudan.) Mais si un homme comme vous...
si un homme vraiment fort...

GEVAUDAN.
Yous dites ?
MADAME POTET.

8i un hnmme comme vous consentail & s'occuper de
I'avenir de Jules...

GEVAUDAX.

Il faudrait le pousser, ¢’est un mari qui a hesnin
d’étre poussd..,

MADBAME POTET.
Oui...
GEVAUDAN.
A-t-il quelques aptiludes, an mains, Jules?
MADAME TOTET, baissant les veux.

Dame, il me semble,



136 LE MART A BABETTE
GEVALDAN, aimable,

Eh bien, mais venez me voir, nous parlerons de I'a-
venir de Jules.

NMADAME RNTET.
Bien vrai?
GEYAUDAN.
(uij! hien veai!
MADAME POTET.

Merci, Monsiear... merei! ..
Ella aort.

GEYAUDAN,
Je protdge les maris, maintenant, ¢'est un comble’

Entre Petitpreux amenant Gaston,

SCENE X1V

GEVAUDAN, PETITPREUX, GASTON.

GASTON,
Vous désirez causer avec moi, mon oncle?
"PETITPREUX.

Oui, mon heau neveu, oui... Et je ne suis pas faché
que ce cher baron assiste a I'entretien.

GEVAURAN, venlant sortir.
Si je vous gdnais pourtant...
PETITPRELYX, le vetenant.

An contraire... (4 Gaston.) Tn as done ieouvd: moyen
de nons amener mademaoiselle Babette?

v
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GASTAN.
Mon nncie!
PETITPRELX.
Et tu lui as fait eadeau d'un mari...
GASTON.

Je vous assure, mon oncle, que je ne suis pas aussi
coupable qne vous croyez.

PETITTRELU Y. s%lancant sur Gaston.
Pas anssi coupable!!
GEVAUDAN, sinterposant.
Pardon, voulez-vous permettre A un homme désins
téressit dans la question...

PETITPREUX.

0l parle, celui-1al.. it a du lonpel de parler!...
GEVAUDBAN,
Et pourquoei done n'aurais-je pas le toupel?
PETITPREUX, voutant s*slapcar.
Saltimbangue!...
GASTON, se jetant entre les deux,
Mon oncle!
- PETITPREULY, ”
Polichinelle! Dansenr de corde!
GEVAUDAY.
Doucement, Monsieur, vous ne devriez pas aubljer
que sous Je polichinelle il ¥ a...
PETITPREUX,
Il ¥ a quoi ?... Voild ce que je suis curieux de sa-
voir... dis-le done, ce qu'il ¥ a, dis-le done...
]



i13 LE MARI A BABETTE

CEVAUDAN,
Attends un peu, je vais te le dire!...

PETITPRAELX.
Tu me tuloies!...

GEVAUDAN.
Tu m’as bien tutoyé, toi... alors pourquoi done esl-

ce que moi... tutoyons-nous puisque ¢a t'amuse !
PETITPREUX.

Non, ¢a ne m'amuse pas!
GRVAUDAN.
Ne nous tutoyons plus, alors!...
PETITPREUX.
- Qu'est-ce que c’est gue cet homme-14, 4 Ja ﬁn:!
GEVAUDAN.
C'est M. Gévandan.
PETITPRELX.
Je le connais, ce nom-l13, il me semble!... je I'ai lu,
chez toi, sur un traité de baccara...
GASTON.
Oui.
PETITEREUX.

Professeur de baccara, alors, professenr de bac-
cara, professeur de biflard!... .

GEVALDAN.

Un pen de touf,
PETITPRELX.

Et baron, au besoin!
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GEVAUDAN.
Par occasion seulement... Ma profession vérilahle est

d'étre inventenr... quelquelois aussi je place du hor-
deaux de familie.

PETITPREUX.

Un courtier en vins! Tu as exposé fon bon oncle...
un Petijpreux, A devenir 'ami inlime...

GASTON,

Je vous assure, mon oncle, que si vous vouliez m’é-
eouter pendant une minute avec calme...

PETITPREUX.
Avec calme!!!
GEVAUDAN, sfinterposant.
8i vous vouliez permetire 3 un homine désintéressé...
GASTON.
Laissez !... laissez... (A Petitpreux.) Essayez!..,
PETITPREUYX.
Je veux bien essayer... ‘
' GASTON.

¥ous m'avez dit de venir pour six mois prés de vous,
"pas vrai?... moi je voulais bien...

PETITPRELX, s2 contenant 4 peine.

Quand je songe qu'il m’en a fourré de son hordeanx
de famille l... il m'en a fourré, A moi!

GEVAUDAXN,
C'est pourtant vrai, ¢'était assez malin!...

PETITPREUX, furieux.
Oh!
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GASTON,
Mon oncle!...
PETITPRECX.
le t'éenute!,.. puisque je te dis gque je "écoule!
GASTAN,

Je vonlais hien passerles six mois pres de vous, mais
je ne voulais pas me séparer de Rahette,

PETITPREUX.

Et la femme e chambre donel... avee son... il m'a
fait ernire gue c'tait une grande dame!...

GEVAUDAN, an riant.
Ce w'étail pas maonvais ca encore. ..

GARTON,

Dans mon idée, Rabette et son mari ne devaient voir
personne. ..

CEVATRAN,
Lo anrait @ gai !,
GASTON,

Malheurensement le hasard a tout dérangé. Quand
Ralette est arrivée vnus étiez dans le train, vous reve-
niez de Pont-aux-Dames.

GCEVAT DAY,
La marchande de tahac...
PETITPRELUX.
On'est-ce e vous dites?..,
GASTON,

Man anele, je vons ai demandi d'¢be calme.
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. PETITPREUX.
Je ne peux pasl.. tantque ecet homme-1a sera en face
de moi je ne peux pas btre ealme! je ne peox pas!
GEVALDAN,
5i vous ne pouvez pas, ce w'est pas la peine de con-
tinuerla conversation, vous savez toul, n’est-ce pas?...
Je n'ai plus, moi, qn'a aller chercher Josiphine el qu'a
m’en aller, je men vais...,
PETITPRELUX.
Et tu fais bien de t'en aller, tn fais hien!...
GEVAIDAN,

Ah!ah! turecommences... Ely bien!ea y est, recom-
mencons,.. je t'ai inserit pour trois barriques de hor-
deanx, il vient d'augmenter, tu sais... mais je te pré-
viens que tu ne les recevras pas... A moins que tu ne
renounvelles ta demande par écrit... aver des excuses!

SCENE XV

PETITPREUX, GASTON, puis BABETTE,
MARCELLE, BRINDILLE.

: FETITPREUX.
Je I'étrangterai, cel homme-1a! je I'étranglerail... Et
quant A toi...
SASTON.
Quant & moi... vous ne paierez pas mes dettes, vous

me déshériterez, c'est entendu... Tout ee que jé vous
demande, ear je vous aime hien an fond, allez, mon
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oncle, tout ce que je vous demande, ¢'esi de me laisser
espérer qu'un jour vous me pardonnerez.
PETITPRELUX.
Jamais de la vie, par exemple, jamais de la vie!
BABETTE.
Et vous aurez grand tort, Monsieur, car ¢e n'est pas
lei qui est cnupable. )
PETITPRELX.
Ah! vous voila, vous?
MARCELLE, heg, 4 Babetla.
AHez! allez! vous avez le gouvernement avee vous.
- BRINDILLE.
Et Pon 2 beau dire, ¢'vst quelque chose que d’avoir
avec soi...
BABETTE.
Ce n'est pas votre neveu qui est coupable... ¢'est moi
senle, il ne voulait pas mamener ici, lui...
GASTON.

Oh!

BABETTE.

Non, tu ne voulais pas. {a Pelitprenx.) C'est moi qni
ai tenn a venir parce que j'avais envie de I'éponser...
Alors je mrétais dit que peat-dtre, si je parvenais
plaire & son oncle, a son bon encle... Que voulez-vous,
javais Ia rage de l'hoonéteté, mais je vois hien que
c’'esl impossible... Si vous pardonnez & votre neveu,
je vous promels, moi, e renoncer i lui, je le quilte-
rai.

CASTON.

Oh!
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BABETTE.
Nui, je te quitéerai, tu épouseras ta cousine.
_ GASTON.
Eh bien, ¢t toi?...
BABETTE,

Oh! moi, je deviendrai... je deviendrai ce que ma
marraine avait rdwé.

GASTOMN,

Non, tu ne deviendras pas ce que ta marraine avait
révé, non ... Si jhésilais 4 t'épouser, c’est que je ne sa-
vais comment m'y prendre, jen'avais pas de prétextes...
mais jen ai un mainienant: mon ami Grindille, 4 la
femme de qui tu as été présentée, avrail le droit de se
facher...

BRINDILLE.
Mais. ..
. GASTON.

M. Potet, lui aussi, aurait ce droit... Mais quest-ve
que ce Brindille, ¢qu’est-ce que M. Potet auroni & me
repmcher quand je leur dirai quc c'est ma femine que
ie leur ai présentée?

BABETTE.
C'est bien vrai, au moins, dis, Gaga?...
~ GASTON.
Oui, Baba, oui, ¢’est vrail,..
FETITPREUX, furieux.

Tu I'épeuses, alors, tu donnes ce nom de Petilpreux...
{Changeant de ton. ) Et tu fais joliment bien de I'épouser,
car sans cela, je crois que je l'aurais épousée moi-
méme. -
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MARCELLE.
Et, civil, n'est-ce pas? jaime & croire gue le mariage
sera purcimeunt civil?
BABETTE,

Oh! non, je ne peux pas, woi, j'ai trop de choses 4
me laire pardonner. (A tetitpreus.) Yous m’enw voulez,
mon oncle? .

PETITPREUX.

Un peu... mais ¢a passera... Yous pouvez compler
sur votre oncle, loujours et quand méme!

Nitouche et Andrie soat emtrés depuis quelgques instants.

SCENE XVI
Les Miues, ANDREE, NIPOUCHE.

ANDKEE.
Ah!
BRINDILLE.
Qu'est-ve qu'il y a?...
ANDREE, & Potitpreus.

Ces deux mots que vous venez de prononcer: lou-
jours el quand méme... vous savez toul ?

PETITPREUX.
Quoi, tout?
ANUHREE.

Monsicur Nilouche..,
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PETITFREUX.
Comment, monsieur Nitouche, mille millions!...
NITOLUCHL.
Frappez, ¢'cst moi seul qui suis coupablé!,..
ANDREE.

Non, mon oncle, ¢e n'est pas lui, ¢'est moi !... il ne
voulait pas m’épouser, il me trouvail trop riche... Tout
ce que je peux faire, disait-il, c'est d'attendre que vous
soyez marite a un autre, et alors...

Nitouche prend la pose d'un homme dont on vient de procla-
mer linoucenca. ’
GASTON.

Laissez-vous atiendrir, mon oncle... M. Nitouche est
de honne famille, aprés tout.
PEFITPRELX.
C'est vrai! et puis en la lui donnant a lui je n'aurai
pas la peine d'en chercher an autre...

NITOUCHE.
Monsieurl...
PETITPRELX.
C'est bon, Nitouche, c¢’est bon, on sait que vous étes

fier.
Entrent Gévaudan et Joséphine.

SCENE XVII

Lts MéxEes, GEVAUDAN, JOSEPHINE,
LAPERCHERIE,

GEVAUDAN,

Nous voict, nous retournons 4 Paris!
Entre Lapoercherio.
4
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JOSEIHINE,
Clest L le riésullal de vus promesses alors, on nous
" flanque 4 la porte!...
GEVALDBAN,

On ne nous flanque pas 4 la porle... nous nous reti-
rons, voila tout, nous nous relirons avee dignité!

JOSEIHINE.
Et moi qui altendais le bal, moi qui avais prépard

meon cavalier senl!...
Elle indiqua un pas,

GEYALDAN, [arratant. .
Non! quant i ¢a, il n'y en a plus de bal, il n'y cn a
plns de eavalier seul ... nnus partons.
GASTON.
Yous ne partirez pas, du moins, sans emporter nos
remerciements.
' CEVAUDAN.
omment?
BABETTE.
Il n’épouse, et c'est grice & vous,
GEYALUDAN, riant.
Al! ah! le erocodile s'est apprivoisé, il me semble.
PETITPRELX.
Crocodile!.., je vous prends dix barriques de bor-
deaux, vous savez, ct cingnanle charrues!
TOUT L& MONDE.
Et nous vons prenons, nous, tout ce que vous vou-
drez.
GEVAURLYN.

Tout ce que je voudrai?
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THUS.

Oui.
JOSEPHINE.

Vous ne m'avez pas rompée, alors, vous étes riche?
GEYAUDAN,

11 parait.
JOSEPHINE.

Et moi qui viens d'accepter les propositions de M. le
chef de gare!

GEVAUDAN.
Les propositions?
LAPERCHER!E.

Qui, javais offert & mademnisclle de tenir dans la
gare un petit magasin de partumerie.

PETITPRELX.
Oh!
JOSEPHINE.
J'aurais aussi vendu des cigares.
PETITPREUX.
Ah!
JOSEPHINE.
Mais je renonce aux cigares, hien entendu, ¢t je re-

nonce a ta parfumerie... & vous, maintenant fout a
Nous...

GEVAUPAN,

Elle est gentille!... Pargend s’en va, elle sen va, I'ar-
gent revient...

JOSEPHENE.

Yous m'en voules?
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GEVAUDAN.

Non, Joséphine.. vous étes femme, vous avez cédé
au prestige de [a fortune!... It est I'heure pour le train?

LAPERCHERIE.

Oni, mais ne vous occupez pas de ¢a, je ferai at-
tendre.

GEVAUDAN,

Ndus avons le temps, alors, de faire nos adieux.
Adieuz, poignées de main.

FIN

TMPERIMERIE GEMERALE DE CHATILLUN-BUR-DEIME. — IEANNE BOBERT
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